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RESUMEN

El presente trabajo de investigacion tuvo como objetivo determinar la incidencia del
uso de material auténtico en la comprension oral en inglés en una institucion publica
de la ciudad de Nuevo Chimbote. Esta investigacion es de tipo basica con enfoque
cuantitativo, de nivel correlacional causal, disefio no experimental y de corte
transversal. La poblacion censal estuvo compuesta por 173 estudiantes que cursan
el ultimo afio de estudios de la educacion secundaria. Para recoger los datos sobre
el uso del material auténtico se empleé la técnica de la encuesta a través de un
cuestionario de escala de frecuencia de tipo Likert; y para la medir el nivel de
comprension oral, se utilizé el test estandarizado de comprension auditiva, Paper 2
- Listening del KET de la Universidad de Cambridge, junto a la rubrica propuesta

por el autor para evaluar las respuestas del estudiante.

Para el tratamiento estadistico de hizo uso de la estadistica descriptiva, y para la
comprobacién de las hipotesis se emple6 la prueba de regresion logistica de
Kolmogorov—-Smirnov cuyos resultados dan un nivel de significancia menor a 0.05
(p<0.05) y un coeficiente de Nagelkerke de 0.881, comprobando la validez de la
hipétesis general. Por consiguiente, el uso del material auténtico incide
significativamente en 88,1% en la comprensién oral en inglés. El analisis realizado
permite concluir que, cuanto mayor sea el nivel de exposicion y uso de materiales
auténticos por parte del estudiante, mejor sera su nivel de comprension auditiva en

inglés.

Palabras clave : Material auténtico, comprension oral, entrada comprensible



ABSTRACT

The objective of this research was to determine the influence of using authentic
material on English listening comprehension within a public school setting in the city
of Nuevo Chimbote. The type of research used in this study is basic with a
quantitative approach, causal correlational level, non-experimental and cross-
sectional design. The census population consisted of 173 students who were in the
last year of secondary education. To collect data on the use of authentic material,
we used the survey method through a Likert-type frequency scale questionnaire,
and to measure the level of listening comprehension, this study used the
standardized listening test, Paper 2 - Listening, KET of the University of Cambridge,
accompanied by the rubric proposed by the author to assess students’ listening

comprehension performance.

To deal with the statistical treatment, we used descriptive statistics, and to verify the
hypotheses, we made use of the logistic regression test of Kolmogorov—Smirnov
whose results reached a significance level of less than 0.05 (p<0.05) and a
Nagelkerke coefficient. of 0.881, proving the validity of the general hypothesis.
Consequently, using authentic material significantly affects 88.1% of listening
comprehension in English. The analysis based on the results allows us to conclude
that the higher the level of exposure and use of authentic materials by the student

is, the better their English listening comprehension will be.

Keywords: Authentic material, listening comprehension, comprehensible input
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|. INTRODUCCION

Las ultimas décadas han destacado al inglés como el idioma mas popular en el
mundo entero, y por lo tanto su aprendizaje de ha convertido en una necesidad
urgente en esta era dominada por la tecnologia digital, todo con el objetivo principal
de facilitar la comunicacion entre las comunidades de distintas culturas e idiomas
(Hussain et al., 2022). Esta realidad actual ha creado una necesidad de poseer
buenas habilidades comunicativas en inglés, y esta a su vez una alta demanda por
la ensefianza del inglés. Segun Richards (2006), se ha generado un gran interés
en encontrar la calidad en la ensefianza y en los materiales que se usan en ella.
Por consiguiente, hoy dia encontrar una metodologia de ensefianza adecuada es

tan urgente como nunca antes.

Al respecto, Doeur (2022) sostiene que un método tedrico que lidera el campo de
la ensefianza del inglés es Communicative Language Teaching (CLT). Este ha
resultado ser un paradigma exitoso y muy bien reconocido no sélo por los
estudiantes y maestros sino también por los expertos en la materia a pesar que su
apariciéon se dio en la década de los 70. Sus principios tienen como objetivo
principal: Desarrollar la competencia comunicativa (Richards & Rodgers, 2014). La
lengua es una herramienta de comunicacion, por consiguiente, los métodos y
materiales deben enfocarse en el mensaje, y no en el medio, y las actividades de

clase deben reflejar al mundo real lo mas cercano posible (Richards, 2006).

Ahora bien, Brown (2006) sefala que, aunque la ensefianza de un idioma consiste
en desarrollar cuatro habilidades comunicativas tales como: escuchar, hablar, leer
y escribir, debemos buscar integrar varias habilidades en el proceso de ensefianza.
De hecho, dentro de la comunicacién, se busca integrar el mayor numero de
habilidades posibles, entre ellos las capacidades de compresion y expresion oral.
Al respecto, Broughton et al. (2002) sostienen que, aunque la expresion y
comprension oral van de la mano, la habilidad de comprension auditiva (listening)
debe preceder a la expresion oral (speaking), ya que resulta imposible producir

satisfactoriamente algo que nunca se ha escuchado.

Sobre esto, Sabet & Mahsefat (2012) afirman que la escucha representa una de las

habilidades mas cruciales, pero estuvo injustamente descuidada a lo largo de los



afios porque era considerada una habilidad pasiva. Ante esto, sugieren que
debemos prestar atencion a la busqueda de tendencias innovadoras para el
desarrollo de esta habilidad oral, y una forma de hacerlo es fomentar una adecuada
exposicion de los estudiantes a la escucha a través de materiales auténticos

auditivos.

A nivel internacional existe una creciente popularidad en utilizar materiales
auténticos por la comunidad de la ensefianza del inglés, ya que estos equipan a los
maestros con una mayor variedad de recursos donde se busca practicar el uso real
del idioma, aunque su insercion requiera mayores esfuerzos (Albiladi, 2019). En
Iran donde el inglés no es el idioma nativo dominante, los estudiantes que aprenden
inglés usualmente tienen muy pocas oportunidades para escuchar el idioma real.
Entonces, al no estar acostumbrados a escuchar el lenguaje que producen los
hablantes nativos, tienen muchas dificultades para entender el inglés hablado

cuando se encuentran con un hablante nativo (Ghaderpanahi, 2012).

De igual manera, Shiyong (2014) afirma que, en China, la tarea resulta alun mas
desafiante cuando se trata de desarrollar las dos habilidades orales desde el inicio.
A pesar que los estudiantes pasan varios afios aprendiendo el idioma, no logran
poder hablarlo o comprender el inglés hablado. A este fenébmeno la comunidad
académica China lo llama “inglés mudo”, el cual representa un hecho frustrante

tanto para los maestros como para los estudiantes.

El mismo fendmeno se repite en otros lugares, tales como la Republica
Democratica del Congo. Jeff (2019) reveld que los estudiantes universitarios de ese
pais tienen muchas dificultades con la habilidad de la expresion oral,
considerandola como la habilidad mas retadora dentro del aprendizaje del idioma
inglés. Y entre los factores que contribuyen a esa realidad son los bajos
antecedentes, la timidez y la carencia de interés para participar en las actividades

de aprendizaje.

En Latinoamérica como en Ecuador, la situacion es parecida. Segun Chamba y
Gavilanes (2018), los estudiantes comienzan a aprender el inglés cuando ingresan
a la escuela por primera vez. Sin embargo, esto no garantiza el logro integral de las

habilidades, en especial en la produccién oral. Las causas se asocian al tipo de



materiales y actividades de aprendizaje utilizados en el aula, los cuales consisten
en actividades memoristicas de gramatica de materiales sintetizados o tomados
directamente de la internet. Esto ha motivado el planteamiento de estrategias y
actividades basadas en el uso de materiales auténticos.

En el contexto nacional, segun EF English Proficiency Index (2022), el Peru, para
finales del afio 2022, ocupa el puesto 51 de 111 paises dentro del ranking mundial
segun el dominio del idioma inglés, con una puntuacién media global de 502, y la
posicion que ocupa en Latinoamérica es numero 10 de un total de 20 paises. Eso
significa que nuestro pais tiene un nivel de competencia medio, con una pequefia

tendencia a escalar puestos desde el afio 2017.

Los avances en la implementacion de diversas politicas educativas del gobierno
para la ensefianza del idioma inglés se hicieron evidente al final del afio 2014.
Segun Morales et al. (2018), el gobierno peruano anuncié un plan nacional llamado
“‘inglés, Puertas al Mundo”, y en marzo del 2015 se comenzd a implementar el
modelo educativo conocido como Jornada Escolar Completa (JEC) en 1,000
instituciones educativas de gestion publica en todo el territorio nacional. Para ello
se equiparon laboratorios con laptops, proyectores multimedia, y otros recursos
audios visuales, mas la capacitacion respectiva a los maestros de idiomas con
finalidad de brindar una mejor atencién a los estudiantes, y hacer posible que su
aprendizaje del inglés vaya acorde con los estandares internacionales de la
competencia linglistica que establece el Marco Comun Europeo de Referencia

para las lenguas (MCER) (Council of Europe, 2020).

Actualmente vienen funcionando 2,001 instituciones distribuidas en todas las
regiones de nuestro pais. Segin Morales et al. (2018), el plan establecido por el
MINEDU tenia como meta lograr que el 17% de toda la poblacion estudiantil
alcancen el nivel CEFR B1 al momento de culminar la educacion secundaria. Sin
embargo, la realidad difiere de lo esperado ya que los niveles oscilan entre los

niveles A2 a B1.

En ambito local las instituciones, bajo los lineamientos del MINEDU (2016) a través
del Curriculo Nacional de Educacion Basica (CNEB), establece los estandares del

area de inglés a alcanzar y que van acorde con el CEFR. También se sefala que



la institucién educativa puede gestionar la ampliacion de la carga horaria para el
area de inglés segun su diagnostico. Con miras a atender esta necesidad lingiistica
en el afio 2018 el MINEDU entreg6 a varias instituciones de nuestro medio, kits
tecnologicos que consistia en laptops, proyectores multimedia, y recursos audio
visuales para los docentes del area de inglés, todo acompafiado por programas de

capacitacion que se brindo a través de la plataforma PERUEDUCA.

Por otro lado, durante los afios 2018 hasta el 2022, la Direccion Regional de
Educacién de Ancash (DREA) y la UGEL Santa han ejecutado varias jornadas de
asistencia técnica especializada y talleres de capacitacion virtual en la region a los
docentes de inglés. Ahi se abord6 todo sobre el uso del material auténtico como
recursos didacticos y cdmo estas complementan efectivamente el aprendizaje del

idioma inglés siempre cuando existe una planificacion cuidadosa.

Es evidente la importancia de tocar esta problematica. Sin embargo, si no se aborda
este problema, ni se efectla esta investigacion, no podriamos conocer,
primeramente, cudl es la incidencia que posee el uso del material autentico en el
desarrollo de compresion oral en inglés en adolescentes. Segundo, no podriamos
determinar si la simple exposicion de forma natural al material auténtico fuera de la
escuela favorece el avance de la comprension auditiva. Tercero, no podriamos
saber cuanto puede hacer el estudiante por su cuenta para mejorar su nivel de
compresion auditiva a través de recursos auténticos de su preferencia. Y
finalmente, desconoceriamos qué actividades y estrategias podemos sugerir a los

estudiantes para que ellos mismos apoyen su propio aprendizaje del idioma inglés.

Este trabajo de investigacion posibilita conocer el beneficio que tiene el uso de
materiales auténticos para fortalecer la labor de ensefiar y aprender el idioma
inglés. Sin embargo, al ser este una investigacion de tipo correlacional causal nos
brinda la oportunidad de conocer y establecer el nivel de relacién e incidencia del
material auténtico cuando el estudiante lo usa de forma inconsciente como parte de
sus actividades de su rutina diaria mediante la exposicion a estos materiales de

forma natural.

Considerando lo expuesto anteriormente, planteamos el siguiente problema

general: ¢ Cudl es la incidencia del uso de material auténtico en la comprensién oral



en inglés en una institucion publica, Nuevo Chimbote - 2023? De igual manera,
hemos establecido los problemas especificos siguientes: Primero: ¢Cual es la
incidencia del uso de material auténtico en la comprension oral de informacién
explicita en inglés en una institucion publica, Nuevo Chimbote - 20237 Segundo:
¢, Cual es la incidencia del uso de material auténtico en la comprension oral de
informacion implicita en inglés en una institucion publica, Nuevo Chimbote - 2023?
Y tercero y ultimo: ¢Cuél es la incidencia del uso de material auténtico en la
comprension oral de las ideas principales en inglés en una institucion publica,
Nuevo Chimbote - 20237

La justificacion tedrica de esta investigacion estd basada en los aportes que brinda
el Communicative Language Teaching (CLT) o Enfoque Comunicativo cuyos
principios analizados permiten guiar la practica docente en relacion con el campo
didactico y el tipo de materiales a utilizar dentro y fuera del aula, lo cuales favorecen
el proceso para desarrollar la competencia comunicativa en los aprendices. Siendo
mas precisos, la base tedrica de este trabajo nos permite comprender el papel
importante que tiene el material autentico en desarrollar las destrezas orales,

especificamente en la comprensién oral en inglés.

La justificacion metodoldgica consiste en utilizar dos instrumentos para recoger
informacion y datos que nos permitan establecer la incidencia que tiene el uso de
material autentico en la comprensién oral en inglés. Un instrumento tipo
cuestionario busca recoger las respuestas de los estudiantes sobre la frecuencia
del uso y exposicion al material autentico en su vida diaria; y el segundo instrumento
es un ejemplar del Listening Test KET, un test estandarizado propuesto por la
Universidad de Cambridge el cual sirve para medir el nivel de compresién oral a

través de sus tres dimensiones.

La justificacion practica se enfoca en los resultados que busca obtener este estudio.
Primero, conocer la incidencia del uso de material autentico por parte del estudiante
en el proceso de desarrollar la comprension oral en inglés. En segundo lugar,
podemos sacar lecciones utiles con base en los resultados obtenidos: Para los
estudiantes, podemos sugerir actividades practicas en el uso de material auténtico

en su vida diaria para apoyar su aprendizaje del idioma meta. Asimismo, para los



maestros podemos establecer estrategias y actividades sugeridas viables,
empleando diversos recursos de material auténtico que estan disponibles de forma

libre en la internet.

A continuacion, planteamos el objetivo general siguiente: Determinar la incidencia
del uso de material auténtico en la comprension oral en inglés en una institucion
publica de Nuevo Chimbote, 2023. De igual manera, se plantea los objetivos
especificos: Primero: Determinar la incidencia del uso de material auténtico en la
comprension oral de informacion explicita en inglés en una institucion publica de
Nuevo Chimbote, 2023. Segundo: Determinar la incidencia del uso de material
auténtico en la comprensién oral de informacién implicita en inglés en una
institucion publica de Nuevo Chimbote, 2023. Finalmente: Determinar la incidencia
del uso de material auténtico en la comprension oral de las ideas principales en

inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote, 2023.

De igual modo, se plantea la hipotesis general: El uso de material auténtico incide
en la comprension oral en inglés en estudiantes de una institucion publica de Nuevo
Chimbote, 2023. Asi mismo, se plantea las hipétesis especificas: Primero: El uso
de material auténtico tiene incidencia en la comprensién oral de informacion
explicita en inglés en una institucién publica de Nuevo Chimbote, 2023. Segundo:
El uso de material auténtico tiene incidencia en la comprension oral de informacion
implicita en inglés en una institucion pablica de Nuevo Chimbote, 2023. Finalmente:
El uso de material auténtico tiene incidencia en la comprensién oral de las ideas

principales en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote, 2023.



Il. MARCO TEORICO

Existen varios trabajos de investigacion en el contexto nacional e internacional que
abordan el estudio sobre la relacion entre el uso de material auténtico en el
aprendizaje de la lengua inglesa y el desarrollo de las competencias orales en este
idioma, y todos coinciden haber alcanzado resultados positivos, sustentando la

efectivad de este tipo de materiales. A continuacion, se mencionan algunas de ellas.

En el plano internacional, tenemos el trabajo de investigacién realizado por
Sulaiman et al. (2022) en Indonesia, cuyo objetivo se enfoc6 en determinar si existe
relacion o no hay relacion entre la frecuencia de ver videos en YouTube y la
compresion auditiva. El disefio que emplearon fue correlacional con un método
cuantitativo. Los resultados alcanzados dan evidencia que existe una correlaciéon
positiva entre la frecuencia en que los estudiantes miran programas en inglés en la
plataforma YouTube y el nivel de compresion auditiva que ellos poseen. Ellos
concluyeron que los programas de inglés en YouTube resultan muy utiles para
mejorar las habilidades orales, y a mayor frecuencia en el uso de estos recursos,
menor dificultades experimentaradn los estudiantes en el dominio de sus

capacidades orales.

Otra investigacion realizada por Aizpurta (2022) en Panama tuvo como objetivo
analizar la relacibn que hay entre los materiales auténticos y el nivel de
comprension auditiva. El disefio de su investigacion fue no experimental, una
investigacion descriptivo correlacional, empleando el enfoque cuantitativo y
cualitativo. Los resultados mostraron que los maestros frecuentemente hacen uso
de materiales auténticos para desarrollar sus clases basadas en los objetivos del
curso y nivel de los estudiantes. Se determiné que hay una clara relacién entre el
uso de los materiales auténticos y el nivel de comprension oral, y que los aprendices
evidencian tener una mayor comprension cuando lo usan fuera del ambiente de
estudios. Se concluyé que los materiales auténticos representan un medio natural
y espontaneo para aprender el idioma meta, convirtiéndose asi en recursos que

vale la pena aprovechar en beneficio de los estudiantes.

Igualmente, un estudio realizado en Etiopia por Abebe et al. (2022) tuvo como

objetivo evaluar el efecto que tienen el uso de los materiales auditivos auténticos



en la comprension oral de los alumnos universitarios. Utilizaron un disefio
cuasiexperimental con un enfoque cuantitativo, y los resultados evidenciaron la
existencia de una diferencia significativa en el nivel de la compresion auditiva en el
post test entre los participantes del grupo control y el grupo que recibi6o el
tratamiento con el uso del material auténtico. Concluyeron que el uso de materiales

auditivos auténticos puede mejorar la comprension auditiva de los participantes.

Por otro lado, el estudio realizado en Indonesia por Setyowati y Sukmawan (2019)
buscé establecer la relacion tedrica entre la instruccion basada en contenido y los
materiales auténticos para ensefiar la redaccion de textos. EI método utilizado fue
investigacion cualitativa enfocado en el analisis de contenido. Sus resultados
evidencian el papel importante del uso de material auténtico en la ensefianza
basada en el contenido, contribuyendo a una ensefianza efectiva para redactar
diferentes tipos de texto. Concluyeron que el uso de los materiales auténticos ocupa
un lugar importante dentro del aprendizaje del idioma, y que, a pesar del gran reto
de utilizarlos, las ventajas superan en mucho a las dificultades. Por lo tanto, a
medida que los estudiantes adquieren la competencia comunicativa, se alienta a
los maestros a usar estos recursos siempre que sea posible, considerando el nivel

de los estudiantes.

Chamba y Gavilanes (2018), en su investigacion en Ecuador, tuvieron como meta
conocer en qué medida la exposicién a peliculas, dibujos animados y noticias en
formato audio visual ayuda a la fluidez oral de los estudiantes. Emplearon un disefio
cuasiexperimental que incluyo pre test y post test, y con un método de investigacion
mixta que combina el estudio cualitativo y cuantitativo. Ellos reportaron que el grupo
experimental aumento significativamente el nUmero de palabras en la fluidez oral,
a diferencia del grupo de control, que incluso disminuy6 el niumero de palabras
comparado con sus resultados en el pre test. Concluyeron que el uso de materiales
auténticos representa un alto impacto en la fluidez oral de los alumnos, y que el
material auténtico aumenta la motivacion e interés del estudiante pues les brinda la
oportunidad de aprender con materiales actualizados y vincular las actividades del

aula con lo que sucede en el mundo real.



En el plano nacional, tenemos a Ruiz (2020) quién realizé su trabajo de
investigacion en Chiclayo con la finalidad de determinar el nivel de relacion de los
recursos audiovisuales y la comprension oral del inglés en estudiantes de una
escuela de idiomas. Su disefio fue experimental — transversal de tipo descriptivo
correlacional y el resultado que tuvo fue que casi el 23% de estudiantado son
capaces de comprender general, y que un 20 % tienen la capacidad de comprender
informacion especifica en el test aplicado. El estudio concluyé que existe una
relacion positiva moderada entre las variables de la investigacion; y sobre el uso de
los recursos audiovisuales en las clases en el centro de idiomas, la mayor parte de
los alumnos se encuentran en la categoria A Veces, alcanzado un 40%, de este
modo dando evidencia que hay dificultad en los colaboradores en aquella

dimension.

En la misma linea, Policarpo y Sarmiento (2017) realizaron un estudio en
Cajamarca cuyo objetivo fue determinar qué influencia tiene el uso de material
auténtico en la habilidad de escucha de inglés. El disefio que emplearon fue
cuasiexperimental donde aplicaron pre-test y post-test tanto al grupo experimental
y grupo control. Los resultados reportados sobre el grupo experimental dan
evidencia clara de la eficacia de exponer a los estudiantes al material auténtico con
la finalidad de desarrollar la habilidad de escucha. Concluyeron que el uso de estos
tipos de materiales en las sesiones de clase tiene influencia significativa en el

desarrollo de la comprension oral del inglés.

Asimismo, Gomez (2021), en Huancavelica, realizd su estudio con la finalidad de
determinar la incidencia que tienen los recursos didacticos audiovisuales en el
desarrollo de la competencia oral del inglés. El tipo de investigacion empleado fue
de nivel basico descriptivo correlacional bajo un disefio no experimental y enfoque
cuantitativo. Los resultados evidenciaron que los recursos didacticos audiovisuales
tienen una incidencia significativa y positiva, aunque con un bajo nivel en la
competencia oral del inglés, concluyendo que, a mayor incidencia en utilizar los
recursos didacticos audiovisuales, se lograra un mayor nivel en competencia oral

en inglés.



Después de haber revisados diferentes estudios previos sobre el tema, es preciso
ahora presentar la fundamentacion tedrica necesaria sobre el uso de material
auténtico dentro del proceso de ensefiar y aprender una nueva lengua extranjera.
En este trabajo nos enfocamos en dos bases tedricas que brindan sustento debido
a este trabajo de investigacion: Communicative Language Teaching (CLT) y el

constructivismo.

Segun Ashton-Hay (2006), el constructivismo viene a ser un enfoque filosofico
donde el conocimiento se construye de forma social, basandose en situaciones o
problemas que hay que afrontar; y los estudios recientes dan clara evidencia que
la adquisicion de conocimientos, habilidades, y actitudes se dan dentro de un
proceso activo. Asimismo, dentro del constructivismo los estudiantes no son
recipientes pasivos en la transferencia del conocimiento, por el contrario, son
miembros activos involucrados en construir sus aprendizajes, y ese aprendizaje
resulta efectivo y productivo cuando ocurra en un ambiente de interaccion y

colaboracion con otros (Van Petegem et al., 2004).

Considerando los beneficios que ha traido el aprendizaje basado en la interaccion
y colaboracién, vemos que el constructivismo ha tenido una gran influencia en el
CLT. Aqui se ha puesto mucho énfasis en utilizar estrategias didacticas centradas
en el estudiante y destacar la importancia de usar idioma para comunicarse y dar
sentido a lo que expresan (Ashton-Hay, 2006). Debido a que el objetivo principal
del CLT es desarrollar la competencia comunicativa en el estudiante, entonces el
aula debe prepararlo para que sea capaz de utilizar el idioma para una
comunicacion real auténtica y afrontar el mundo real (Richards, 2006). Asimismo,
Castillo et al. (2017) argumentan que el enfoque comunicativo destaca la
autenticidad como una necesidad para la comunicacion dando mayor énfasis al
significado que a la forma, y que el termino autenticidad se ha aplicado en la

busqueda para alcanzar el objetivo final que es la comunicacion.

Tal como sostienen Clarke & Silberstein (1977), se considera a la lengua una
herramienta para la comunicacion. Y para alcanzar esa meta comunicativa, uno de
los principios del CLT esta relacionado con la busqueda de la autenticidad donde

se establece que las actividades del aula deben reflejar al mundo real lo méas
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cercano posible, y los métodos y materiales deben enfocarse en el mensaje y no
en el medio. Por lo tanto, los materiales de ensefianza deben hacer uso de textos
auténticos con la finalidad de despertar el interés y brindarles modelos validos del
uso del idioma (Richards, 2006).

Varios autores definen el termino material auténtico de distintas formas, pero todos
coinciden en sefalar que, si el estudiante se expone al idioma meta a través de
este tipo de recursos, tendra mayores beneficios para su aprendizaje (Martinez,
2002). Nunan (1999) sostiene que los materiales auténticos tanto en forma oral
como escrita son todos aquellos que fueron producidos para una comunicacion real
y no especificamente para la ensefianza de un idioma. El mismo autor afiade que
existen muchas fuentes de donde podemos extraer modelos auténticos del idioma,
como puede ser las transmisiones de radio y television, conversaciones grabadas,
etc. Igualmente, Martinez (2002) sefiala que los materiales auténticos son todos
aguellos que han sido creados para cumplir propdésitos sociales reales dentro de la

comunidad que comparte el mismo idioma sin fines educativos.

En la misma linea, segun Gilmore (2007), un texto auténtico viene a ser una porcion
del idioma real expresado por un hablante o escritor nativo real el cual esta dirigido
a un publico que también comparten la misma lengua para comunicar un mensaje
real. Igualmente, Del mismo modo, Dewi (2018) define a material auténtico a todos
aquellos materiales hechos por los hablantes nativos de la gente que, aunque no
fueron disefiados originalmente para la ensefianza, pueden ser insertados en
proceso del aprendizaje de un idioma. En este trabajo tomamos como referencia la
definicibn que presenta Tolentino (2021) quien resume los conceptos ya
presentados previamente, y afirma que el material auténtico es todo aquel recurso
originalmente creado por un hablante nativo para ser usado por el grupo de
hablantes que comparten el mismo idioma con fines ajenos a la didactica y

enseflanza.

Aunque Tolentino (2021) afirma que el término auténtico fue utilizado por primera
vez por Wilkins en 1975, Gilmore (2007) sostiene que el uso del material autentico
(MA) dentro del aprendizaje de una lengua extranjera data desde muchos afos

atras, a inicios del siglo 1X, cuando el primer linglista Henry Sweet hablaba de la

11



importancia del uso de este tipo de materiales y los beneficios que estos traian al
aprendizaje de un idioma. Durante el siglo XX aparecieron nuevos meétodos
basados en el conductismo con éxito parcial hasta los afios 60. Sin embargo, al
inicio de los 70 entra al debate el tema de la autenticidad conllevando a la propuesta
del CLT donde la competencia comunicativa cobra relevancia, abriendo el paso

para introduccion del texto auténticos en el aprendizaje de un idioma.

Gilmore (2007) presenta algunos conceptos sobre material auténtico tomados de
diferentes afos. Por ejemplo, en 1977 el MA representaba el lenguaje producido
por un hablante nativo para su audiencia real con el propésito de comunicar un
mensaje genuino; en 1985 el MA es tomado como una situacion social del aula; en
1989, el MA es el texto producido por y para los hablantes nativos dentro de una
comunidad que hablan una lengua en particular; en 1998, la autenticidad se
relacionada con la cultura y la capacidad de comportarse y pensar como el grupo

hablante del idioma.

Como sefala Martinez (2002) la importancia del uso de material autentico incide en
los muchos beneficios que trae la exposicion del aprendiz al idioma a través de este
tipo de recursos. Al respecto, Richards (2006) enumera las ventajas y beneficios de
usar el material auténtico: Primero, brinda informacion cultural relevante sobre el
idioma en estudio. Segundo, brinda la exposicién al idioma real usado en el mundo
exterior. Tercero, guarda mayor relacion con las necesidades de los estudiantes.
Finalmente, apoya un enfoque mas creativo para la ensefianza. Es por ello que
Eckard y Kearny (1981) hablan de la necesidad de acercar a los estudiantes al
inglés real con la finalidad que estos pueden utilizar la lengua extranjera lo
suficientemente buena como para mantener una conversacion de forma

espontanea y natural con los hablantes nativos de esta lengua.

Al respecto, Liu (2016) sostiene que, gracias a introduccion de MA en la ensefianza,
las clases de idiomas han cambiado desde lo artificial a lo auténtico para posibilitar
gue los aprendices desarrollen la competencia comunicativa por medio de conectar
el aula de clase con la realidad de mundo exterior, sugiriendo que la caracteristica
mas sobresaliente de una clase de idiomas es el material auténtico empleado y

estudiado como nucleo de cualquier actividad del aula.
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En seguida, se presenta las dimensiones de la variable uso del material auténtico,
incluyendo sus elementos: Tolentino (2021) y Karyuatry et al. (2020) coinciden en
sefalar que el material auténtico se agrupa en tres grandes categorias los cuales
en este trabajo se les denomina sus dimensiones, y estos son: Material auténtico
auditivo, material auténtico audio visual, y material auténtico impreso (Tolentino,
2021; Karyuatry et al., 2020).

La primera dimensién es el material auténtico auditivo. Este representa el segundo
tipo de material mas utilizado donde se destaca mucho el uso de canciones que en
muchos casos se usa solamente para llenar los vacios o relajar a los estudiantes.
Los items aqui estan representados por ejemplos de este tipo de material los cuales
son: canciones, grabaciones, radio noticias, radioprogramas, y audiolibros o
podcasts (Tolentino, 2021; Karyuatry et al., 2020).

La segunda dimensién es el material auténtico audio visual. Este también es
conocido como material video, y tiene una caracteristica singular de brindar la
oportunidad de comprender el mensaje no sdélo por medio del dialogo oral sino
también por el lenguaje no verbal. Entre los ejemplos o items de esta dimensién
tenemos: peliculas, documentales, programas de television, grabaciones casuales

trasmitidas por las redes sociales (Tolentino, 2021; Karyuatry et al., 2020).

Finalmente, la tercera dimension es el material auténtico impreso. Estos materiales
son los mas difundidos y utilizados por su facil adaptabilidad y reproduccién
respecto a otros materiales. Entre los ejemplos de este tipo de material tenemos:
fotos, laminas, periodicos, revistas, afiches, mapas, boletos, recetarios, menuds de

restaurantes (Tolentino, 2021; Karyuatry et al., 2020).

A continuacion, presentamos la fundamentacion tedrica sobre la segunda variable
que es la compresion auditiva o también conocida como comprension oral (listening
comprehension). Partimos de la premisa que sostiene Nunan (1991), que el
lenguaje surge para cumplir con fines funcionales y comunicativos, y estos
propoésitos se reflejan en las estructuras linguisticas, es decir el contexto y el
propdésito juegan un papel importante en dar forma al lenguaje. La comprension oral

forma parte de esos propdsitos comunicativos.
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Esta comprension oral esta sustentada en diferentes métodos y enfoques de gran
relevancia. Uno de ello es el método llamado Total Physical Response (TPR) de
James Asher, Dentro de esta propuesta metodolégica los estudiantes se exponen
a grandes cantidades del lenguaje oral, es decir, ellos deben primero escuchar
antes que se les pida responder en forma oral. Un proceso parecido ocurre en el
Enfoque Natural o Natural Approach donde el estudiante pasa por un “periodo
silencioso” en la cual se asegura que el estudiante escuche sin ser obligado a pasar

al proceso de hablar hasta que estos estén listos para hacerlo (Brown, 1994).

Por otro lado, la comprension oral esta relacionado con la Teoria de la Adquisicion
de una Lengua (Language Acquisition Theory) propuesto por Krashen (2013). El
sustenta su propuesta en cinco hipétesis, y dentro de ellas encontramos una en
especial, a la que él lo denominé Comprehension Hypothesis, donde afirma que
aprendemos el idioma solo cuando comprendemos el mensaje o lo que los demas

guieren comunicarnos.

En cuanto a la definicion de la compresion oral, Buck (2001) sostiene que la
escucha o compresion auditiva es un proceso complejo que involucra multiples
dimensiones, y demostrar comprension exige una combinacion compleja de varios
elementos como el conocimiento, destrezas y estrategias de proceso. No es
simplemente un proceso de decodificar el lenguaje, sino que el oyente debe
construir el significado a través de un proceso activo de realizar inferencias y
plantear hipoGtesis. Este proceso se resume en que el oyente recepciona la
informacion entrante, capta los signos acusticos y lo interpreta usando una amplia
variedad de informaciéon y conocimiento a través de un proceso de inferencia,
construccion y modificacion de la interpretacion que tiene sobre el texto, basandose

en la informacion que él considera importante en el momento.

Para Underwood (1989), la habilidad de escucha involucra poner atencion y tratar
de conseguir el sentido de lo que alcanzamos escuchar. Igualmente, Helgesen &
Brown (2012) sostienen que la comprension auditiva envuelve un proceso activo
donde el oyente busca dar sentido a lo que esta escuchando, a través de la
seleccién e interpretacion de la informacion proveniente de los medios auditivos y

apoyos visuales con fin de objeto de saber qué lo que esta pasando y qué es lo que
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intentan expresar los hablantes. En este trabajo, tomamos como base la definicion
presentada por Giyarta et al. (2016) quienes afirman que la comprension oral
representa un proceso activo en donde los oyentes ponen atencion, comprenden y
evalian el texto hablado y probablemente brindan una respuesta a lo que

escucharon.

Osada (2004) nos habla de como ha evolucionado la concepcion que se ha tenido
a través de los afios sobre comprension auditiva, donde la comprension auditiva
por mucho tiempo fue considerada como una habilidad pasiva, e incluso los
investigadores afirmaban que no se necesitaba asistencia para desarrollar esta
destreza ya que su adquisicion se hacia por “osmosis”, mas conocido como el
método audio lingual; un método que tuvo sus inicios en los primeros afios del siglo
donde se tiene la concepcién de que el estudiante mejorard su compresion oral a

través de la experiencia solo si este escucha al idioma meta todo el dia.

De igual forma, Miller (2003) sefiala que debido a la posicidon secundaria que la
escucha ocupaba en la ensefianza del idioma extranjero en el pasado, todas las
investigaciones se concentraban en desarrollar las capacidades de leer, escribir y
hablar; en consecuencia, hubo muy poca investigacion sobre la compresion
auditiva. Segun Osada (2004), para los afios 70 se comenz6 dar atencion y explorar
la compresion auditiva, y ya para los afios 90, esa atencién crecié draméticamente,
llegando a reconocerla como un elemento muy importante dentro del aprendizaje
de un idioma a pesar que habia mucho que hacer en la teoria y practica. El mismo
autor enfatiza que ahora el uso de material auténtico ocupa un lugar importante

dentro la enseflanza pues posibilita mejorar el desempefio en la comprension oral.

En la misma linea, Gilakjani & Sabouri (2016) sostienen que muchos programas de
ensefianza del inglés, manuales de estudio, e incluso maestros han dejado de
ponerle atencion a la comprensién auditiva a pesar de que esta es indudablemente
una de las habilidades mas importantes en dentro del aprendizaje del idioma. Por
el contrario, las instituciones de educacion ponen mayor atencion a escribir, leer, a
la gramatica y al vocabulario, como se hacia tradicionalmente, en consecuencia,

los estudiantes tienen numerosas dificultades cuando escuchan al inglés oral.
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La comprension auditiva (listening) es un componente muy importante dentro del
aprendizaje una segunda lengua, y es la base fundamental para que un programa
de ensefianza de idiomas tenga éxito (Caruso et al., 2017). Segun Aizprua (2022),
la importancia de la habilidad de escucha radica en el tiempo que la usamos en la
comunicacién diaria, en donde el 22% lo dedicamos a leer y escribir, el 23% a
hablar, y el 55% a escuchar; de hecho, estas cifras destacan el nivel de importancia
que tiene la compresion oral en nuestra comunicacion cotidiana. Del mismo modo,
Miller (2003) también destaca la relevancia de la comprension auditiva cuando
presenta una estadistica parecida donde mas del 40% de nuestra comunicacion
diaria lo dedicamos a escuchar, 35% a hablar, 16% a leer, y solamente 9% lo

dedicamos a escribir.

Ahora presentamos las dimensiones de la variable comprension oral en inglés. Al
respecto, Buck (2001) enumera una lista de sub habilidades que estan inmersos en
compresion auditiva, y es preciso concentrarnos en el grupo de sub habilidades que
él los denomina compresion directa del significado (direct meaning
comprehension), los cuales son los siguientes: Primero, la comprension de la idea
principal; segundo, la comprension de informacidn importante; tercero, la
comprension detalles especificos; y finalmente, la comprension de la actitud e

intencién del hablante.

Del mismo modo, Giyarta et al. (2016) tienen una propuesta parecida al de Buck
(2001), establecida en forma de cuatro indicadores, los cuales son: primero, la
escucha para encontrar la idea principal; segundo, la escucha para encontrar
informacion explicita; tercero, la escucha para encontrar informacion implicita; y

finalmente, la escucha para encontrar el significado de la palabra.

Por otro lado, Brown (2006) argumenta que vamos a ayudar a los estudiantes a que
estos sean capaces de escuchar de forma mas efectiva siempre cuando
expliqguemos los propdsitos o las razones por la cuales uno escucha, ya que todos
escuchamos de formas distintas dependiendo el proposito o motivo para ello. La
propuesta de Brown se basa en tres propositos por las cuales escuchamos; y en
este trabajo tomamos esos propdsitos como las dimensiones de la variable

compresion oral.
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La primera dimensioén es escuchar para identificar la idea principal: Aqui el oyente,
al captar las ideas principales, busca tener una idea general de lo que se dice, y lo
detalles tienen menor importancia. La segunda dimension es escuchar para
identificar los detalles: Para lograr este proposito, se necesita enfocarse en la
informacion especifica donde no nos sirve de mucho entender solamente el tema
general. Finalmente, la tercera dimensidn es escuchar para hacer inferencias: Aqui
los hablantes no siempre dicen de forma exacta de lo que desean comunicar,
mucho del significado del mensaje que se desea comunicar estan expresados de

forma implicita y no declarados textualmente (Brown, 2006).

Al revisar esos aportes, podemos concluir que Buck (2001), Brown (2006), y Giyarta
et al. (2016) tienen coincidencia en sus aportes sobre las dimensiones de esta
variable, los cuales se ven reflejados en la estructura que posee el examen de
inglés de comprension auditiva — Paper 2: Listening, Key English Test (KET), nivel
A2 de la Universidad de Cambridge (2020). Este test de inglés estandarizado esta
divido en cinco partes que miden las tres diferentes dimensiones de compresion
oral en inglés que hemos analizado en este trabajo: Primero, la comprension oral
de informacion explicita, para identificar detalles especificos. Luego, comprension
oral de informacién implicita, para hacer inferencias. Finalmente, comprension oral
las ideas principales, para identificar tema principal o idea general (University of
Cambridge, 2020).

Considerando todos estos aportes, se establecen tres dimensiones de la variable
comprension oral. La primera dimension es la comprension oral de informacion
explicita donde se escucha para identificar los detalles e informacion especifica, y
no es suficiente comprender el tema general. La segunda dimensién es la
comprension oral de informacion implicita donde se escucha para hacer inferencias
ya que los hablantes no siempre dicen de forma exacta lo que quieren comunicar,
por el contrario, mucho del significado del mensaje estan expresados de forma
implicita y no expresados de forma textual. Finalmente, la tercera dimension es la
comprension oral de las ideas principales donde el oyente busca captar las ideas
principales, y tener una idea general del mensaje, pero lo detalles pasan a un
segundo plano (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta et al.,2016).
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3.1.

METODOLOGIA

Tipo y disefio de investigacion

3.1.1. Tipo de investigacion

Por su orientacion, este trabajo de investigacion fue de tipo basica pues tiene
como proposito lograr nuevos conocimientos, y asi contribuir a la produccién
de nuevas teorias sobre el tema en estudio dentro de una situacion
problemética (Herndndez & Mendoza, 2018). El contexto de este estudio nos
permiti6 ampliar el conocimiento sobre el uso del material auténtico en la
comprension oral en inglés de estudiantes que cursan la educacion secundaria

en una institucion publica en la ciudad de Nuevo Chimbote.

3.1.2. Disefos de investigacién

Para este trabajo se presentdé un disefio no experimental ya que no se
manipul6é las variables, so6lo se les midié tal como se encuentran en su
condicion natural con el objetivo de analizarlas; segun su dimension temporal
es transversal pues los datos fueron recolectados en una sola oportunidad
dentro de un tiempo especifico; asimismo, este disefio fue correlacional causal
pues se buscO establecer la relacion que existe entre las dos variables en
estudio (Hernandez & Mendoza, 2018).

Y
\

M r

A

Donde:

M: Poblacién: Estudiantes del 5to afio de secundaria
V1: Variable 1: Uso del material auténtico

V2: Variable 2: Comprension oral en inglés

r: Relacion entre las variables

3.2. Variables y operacionalizacion

Segun Hernandez y Mendoza (2018), para realizar la operacionalizacién de la

variable, es decir transitar de la variable a un valor, es fundamental delimitar
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3.3.

su definicién tanto en forma conceptual como operacional. Por lo tanto, a

continuacion, se presentan las definiciones de las variables en estudio.

Variable 1: Uso del material auténtico

En cuanto a la definicion conceptual, “el material auténtico se refiere a todo
tipo de produccion oral, escrita y audiovisual producido por un hablante nativo
para otros hablantes nativos de la misma comunidad linguistica” (Tolentino,
2021, p. 6). Sobre la definicion operacional, el uso del material auténtico
comprende el empleo de cualquier tipo de material auténtico y exposicion que
tiene los estudiantes a este tipo de recursos en el idioma inglés. Esta variable
se subdividi6 en tres dimensiones y 6 indicadores, y se midié a través de la
administracion de una encuesta de 22 items; el instrumento empleado fue un
cuestionario de escala de frecuencia de tipo Likert: Siempre (5), Casi siempre
(4), A veces (3), Casi nunca (2), Nunca (1). (Anexo 2 matriz de

operacionalizacion)

Variable 2: Comprension oral en inglés

Sobre su definicion, “la comprension oral es un proceso activo donde los
oyentes prestan atencién, comprenden y evallan el texto hablado y
posiblemente dan una respuesta a lo que han escuchado” (Giyarta et al., 2016,
p. 82, 83). En relacion a la definicién operacional, la compresién oral envuelve
escuchar varias conversaciones en audio y responder correctamente tres tipos
de preguntas en un examen escrito que buscar verificar el nivel de
comprension oral del estudiante. Esta variable se dividio en tres dimensiones
con 5 indicadores, y el instrumento que se us6 para su aplicacion fue un
examen de inglés de comprension auditiva que consta de 25 items, divido en
5 partes o indicadores. A este examen estandarizado se le conoce como Paper
2: Listening, Key English Test (KET), nivel A2 de la Universidad de Cambridge
(2020). (Anexo 2 matriz de operacionalizacion)

Poblacién (criterios de seleccién), muestra, muestreo, unidad de andlisis
Segun Rios (2017), la poblacion a estudiar esta constituido por el total de

participantes que se va a investigar, determinadas por sus caracteristicas.
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3.4.

Asimismo, los miembros de la poblaciébn deben compartir caracteristicas
comunes, como de tiempo, lugar y de accesibilidad (Hernandez & Mendoza,
2018). Para esta investigacion se utilizé una poblacion censal considerando a
toda la poblacién como el objetivo de estudio de donde se obtendra los
resultados (Pandey & Mishra, 2015). Tomando en cuenta estas referencias, la
poblacién en este trabajo de investigacion se conformé por 173 estudiantes
gue cursan sus estudios en el quinto afio del nivel secundario en el afio 2023

en una institucién educativa publica, ubicada en Nuevo Chimbote.

Criterios de inclusién: Se incluyé a todos los alumnos de quinto afio de
educacion secundaria que asistieron regularmente al aula y mostraron su
conformidad con participar en la encuesta y desarrollar el examen de

comprension oral.

Criterios de exclusion: No se incluy6 a los alumnos que faltan frecuentemente
a las clases o tienen permiso por condiciones de salud; tampoco se incluy6 a
aqguellos estudiantes con necesidades especiales, o aguellos que no desearon

participar.

La muestra y muestreo fue no probabilistico por conveniencia, de tipo censal.
Por lo tanto, se trabajé con el total de la poblacion. La unidad de analisis estuvo
compuesta por total de los alumnos que se encuentran cursando el quinto afio

de la secundaria en la institucion educativa en mencion.

Técnicas e instrumentos de recoleccion de datos

Las técnicas son formas de proceder para recolectar la informacién Gtil para
la investigacion, considerando las condiciones y lugar donde se recogen los
datos, y entre las técnicas mas utilizadas estan las encuestas y entrevistas
(Plaza Zambrano et al., 2019). Al respecto, la encuesta como técnica esta
compuesto por preguntas preestablecidas en forma logica, y respuestas
escalonadas para obtener datos numéricos, permitiendo recoger informacion
procedente del grupo en estudio sobre un determinado tema, y el instrumento
adecuado para una encuesta escrita es el cuestionario (Arias & Covinos,
2021).
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En efecto, en esta investigacion, para recoger informacion sobre la primera
variable uso del material auténtico, se hizo uso de la técnica de la encuesta
escrita, y el instrumento apropiado para este estudio fue un cuestionario. Este
instrumento, divido en tres dimensiones, contenia 22 items con una escala de

frecuencia de tipo Likert, validado para su aplicacion por juicio de expertos.

Para medir la segunda variable comprension oral en inglés, se utilizo la técnica
del test. Segun Arias & Covinos (2021), la técnica del test es una prueba cuyo
objetivo principal es medir algunos rasgos de la persona o identificar sus
habilidades. El instrumento que hemos empleado fue una ejemplar de la
prueba de compresion auditiva o Paper 2: Listening, Key English Test (KET)
de la Universidad de Cambridge (2020) junto a su rubrica, adaptada por el
investigador. Este test esta divido en 5 partes con un total de 25 items. Antes
de usar la rubrica de calificacion basada en el test, pas6 por un proceso de
validacion por juicio de expertos con la finalidad que este cumpla con todos

criterios establecidos para su validez.

Para medir el logro en cada item, este se valoré con una escala de medicién
de: 1 punto: Logrado, cuando la respuesta fue correcta; y O puntos: En inicio,
cuando la respuesta fue incorrecta o estaba vacia. Y para determinar el nivel
de logro final del estudiante en toda la prueba, se utilizé los siguiente niveles
y rangos: En inicio (0 — 6); En proceso (7 — 12); Logrado (13 — 18); Destacado
(19 - 25)

Tabla 1

Validez de contenidos de los instrumentos por juicio de expertos

Grado Dictamen
Académico Nombres y Apellidos Compre_ns,lqn Uso de! m.aterlal
oral en inglés auténtico
1 Magister Romero Espinoza Angie Luisa Aplicable Aplicable
2 Doctor Calla Vasquez Kriss Aplicable Aplicable
3 Doctor Yolvi Ocafia Fernandez Aplicable Aplicable

Nota: Adaptado por el investigador
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Confiabilidad

Hay confiabilidad cuando al aplicar un instrumento se obtienen resultados
consistentes y coherentes (Hernandez et al., 2018). Para lograr que el
instrumento tenga la confiabilidad requerida, se utilizé una prueba piloto que
significé la aplicacion de los mismos instrumentos a un grupo de estudiantes
gue poseen particularidades similares al grupo de participantes de la poblacion
en estudio. Este proceso permitié saber si los participantes comprendian las
indicaciones, si los items estaban redactados con claridad, y si ellos
presentaban alguna dificultad al desarrollarlo; y para el tratamiento estadistico,

se empled la prueba de Alfa de Cronbach.

Tabla 2
Andlisis de confiabilidad del cuestionario uso del material auténtico
Variable Alfa de Cronbach N° de items
Material auténtico 0,950 22

Para hallar la confiabilidad del cuestionario del uso del material auténtico en
inglés se aplicé a 30 estudiantes que no formaban parte de la poblacion de
estudio, al realizar el analisis del indice de confiabilidad alfa de Cronbach se
tuvo un resultado de 0,950, y se concluye que existe un grado alto de

confiabilidad, lo que revela que es confiable y se ajusta a la poblacion.

Tabla 3
Analisis de confiabilidad del test de comprension oral
Variable Kuder-Richardson 21 N° de items
Comprensién oral 0,923 25

Para hallar la confiabilidad del Test de Comprensién Auditiva — Paper 2:
Listening, KETt de la Universidad de Cambridge (2020) se administro el test a
30 estudiantes que no formaban parte de la poblacion de estudio, al realizar
el analisis del indice de Kuder-Richardson 21 (KR-21) se obtuvo como
resultado un 0,923 y se concluye que existe un grado alto de confiabilidad, lo

gue revela que es confiable y se ajusta a la poblacion.
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3.5.

3.6.

Ficha técnica de los instrumentos

Ficha técnica 1 del instrumento para medir la variable 1 uso del material
auténtico, denominado Cuestionario “Uso del material auténtico” y propuesto
por el autor, es una adaptacion de la investigadora Katherine Ruiz Colchon
(2020). Contiene un total de 22 items divididos en 3 dimensiones, y su objetivo
es medir la frecuencia de uso del material auténtico. Su administracion tuvo
una duracion de 20 minutos de manera directa individual a los estudiantes de

una institucion en mencion. (Ver Anexo 3)

Ficha técnica 2 del instrumento para medir la variable 2 comprension oral en
inglés: Test de Comprensién Auditiva o Paper 2: Listening, KET de la
Universidad de Cambridge (2020) junto a la rabrica propuesta por el autor
basado en el test. El test esta organizado en 5 partes con un total de 25 items,
y su objetivo es determinar el nivel de comprensién auditiva en inglés. Su
administracion tuvo una duracion de 40 minutos de manera directa individual

a los estudiantes de aquella institucion. (Ver Anexo 3)

Procedimientos

Para cumplir con las metas planificadas, se siguid una seria de pasos. En
primer lugar, se pidi6 a la universidad que emita una carta de presentacion
dirigida a la direccion de la instituciébn educativa donde se realizaria la
investigacion. Luego, después de contar con la autorizacion respectiva de la
institucién y haber recibido la validacién de los instrumentos por juicio de
expertos, se procedio a aplicar la prueba piloto a un grupo de estudiantes que
poseian caracteristicas similares al de la poblacién en estudio con la finalidad
de determinar su confiabilidad. Finalmente, se aplico a la poblacién censal los
instrumentos tanto el cuestionario como la prueba para luego analizar los

resultados a través del tratamiento estadistico.

Método de anélisis de datos

En esta investigacion hemos usado el analisis descriptivo inferencial, haciendo
uso de la estadistica descriptiva con el propdsito de hacer un analisis de los
resultados de una manera organizada mediante el uso de tablas de frecuencia

y determinar el nivel y los rangos de ambas variables con sus respectivas
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dimensiones. De igual manera, se logré establecer la correlacion causal entre
ambas variables a través del programa IBM SPSS STATISTICS 26.

3.7. Aspectos éticos

Este trabajo de investigacion se ejecutd respetando todos los protocolos
determinados por la universidad a través de la Resolucion de Vicerrectorado
de Investigacion N° 062-2023-VI-UCV “Guia de elaboracion de trabajos
conducentes a grados” de la Universidad César Vallejo, siguiendo los
principios éticos sobre beneficencia, no maleficencia, autonomia y justicia; asi
como también respetando el Codigo de Etica en Investigacion el cuél se

aprobé con Resolucién de Consejo Universitario N° 0262-2020/UCV.

Los instrumentos utilizados en la presente investigacion cuentan con la
veracidad y confiabilidad; la informacion, la aplicacién de los instrumentos y
sus resultados son veridicos y fiables; la informacién tedrica referida en este
trabajo cumplié con las leyes de respeto a la autoria de terceros, y se hizo la
cita respectiva. Finalmente, la investigacion present6 un reporte anti plagio a
través del programa Turnitin donde se mostré el porcentaje de similitud con

relaciéon con otros trabajos realizados, demostrando su autenticidad.
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IV. RESULTADOS

Resultados descriptivos
Tabla 4

Niveles del uso del material auténtico

Porcentaje
Niveles Frecuencia (fi) (pi%)
Bajo 56 35,0
Medio 92 57,5
Alto 12 7,5
Total 160 100,0

Figura 1

Diagrama de los niveles del uso del material auténtico
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La tabla 4 y la figura 1 podemos observar que los niveles del uso del material
auténtico por parte de los estudiantes son de: el 57,5% de los estudiantes que
consultan o hacen uso de los materiales auténticos representa a un nivel
medio, el 35% de los estudiantes que consultan o hacen uso de los materiales
auténticos representa a un nivel bajo y solo el 7,5% de los estudiantes que

consultan o hacen uso de los materiales auténticos representa a un nivel alto;
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lo que implica que, el 92,5% de los estudiantes deben de mejorar en el uso de

materiales auténticos.

Tabla 5

Niveles de la dimension material auténtico auditivo

Porcentaje
Niveles Frecuencia (fi) (pi%)
Bajo 83 51,9
Medio 71 44 .4
Alto 6 3,8
Total 160 100,0

Figura 2

Diagrama de los niveles de la dimensién material autentico auditivo
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En la tabla 5 y la figura 2, observamos que los niveles del uso del material
auditivo por parte de los estudiantes son de: el 51,9% de los estudiantes que
consultan o hacen uso de los materiales auditivo representa a un nivel bajo, el
44,4% de los estudiantes que consultan o hacen uso de los materiales
auditivos representa a un nivel medio y solo el 3,8% de los estudiantes que

consultan o hacen uso de los materiales auditivos representa a un nivel alto;
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lo que implica que, el 96,3% de los estudiantes deben de mejorar en el uso de

materiales auténticos auditivos.

Tabla 6

Niveles de la dimension material auténtico audio — visual

Niveles Frecuencia (fi) Porcentaje (pi%)
Bajo 45 28,1
Medio 81 50,6
Alto 34 21,3
Total 160 100,0

Figura 3

Diagrama de los niveles de la dimension material audio - visual
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En la tabla 6 y la figura 3, observamos que los niveles del uso del material
audio—visual por parte de los estudiantes son de: el 21,3% de los estudiantes
gue consultan o hacen uso de los materiales audio - visuales representa a un
alto nivel, el 50,6% de los alumnos que consultan o hacen uso de los
materiales audio — visuales representa a un nivel medio y un 28,1% de los

estudiantes que consultan o hacen uso de los materiales audio — visuales
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representa a un nivel bajo; lo que implica que, el 78,7% de los estudiantes

deben de mejorar en el uso de materiales auténticos audio — visuales.

Tabla 7

Niveles de la dimension material auténtico impreso

Niveles Frecuencia (fi) Porcentaje (pi%)
Bajo 74 46,3
Medio 68 42,5
Alto 18 11,3
Total 160 100,0

Figura 4

Diagrama de los niveles de la dimension material autentico impreso
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En la tabla 7 y la figura 4, podemos observar que los niveles del uso del
material impreso por parte de los estudiantes son de: el 42,5% de los
estudiantes que consultan o hacen uso de los materiales impresos representa
a un nivel medio, el 46,3% de los estudiantes que consultan o hacen uso de
los materiales impresos representa a un nivel bajo y solo el 11,3% de los

estudiantes que consultan o hacen uso de los materiales impresos representa
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a un nivel alto; lo que implica que, el 88,7% de los estudiantes deben de

mejorar en el uso de materiales auténticos impresos.

Tabla 8

Niveles de la comprension oral en inglés

Porcentaje
Niveles Frecuencia (fi) (pi%)
En inicio 47 29,4
En proceso 58 36,3
Logrado 19 11,9
Destacado 36 22,5
Total 160 100,0

Figura 5

Diagrama de los niveles de la comprensién oral en inglés
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En la tabla 8 y la figura 5, observamos que los niveles de la comprension oral
en inglés de los estudiantes se ubican en: el 29,4% de los alumnos se ubican
en el nivel en inicio de la comprensiéon oral en inglés, el 11,9% de los
participantes alcanzan el nivel logrado de la comprension oral en inglés, el

22,5% llegan a un nivel destacado de la comprension oral en inglés, y el 36,3%
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se hallan en proceso de la comprension oral en inglés, lo que implica que, el

77,5% de los estudiantes deben de mejorar su comprension auditiva en inglés.

Tabla 9

Niveles de la dimension comprension oral de informacion explicita

Porcentaje
Niveles Frecuencia (fi) (pi%)
En inicio 47 29,4
En proceso 51 31,9
Logrado 16 10,0
Destacado 46 28,8
Total 160 100,0

Figura 6

Diagrama de los niveles de la comprension oral de informacion explicita
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En la tabla 9y la figura 6, podemos apreciar que los niveles de la comprensién
oral de informacion explicita de los estudiantes se encuentran en: el 28,8% de
los alumnos se ubican en un nivel destacado de la comprension oral de
informacion explicita, el 31,9% de los alumnos se hallan en un nivel de proceso
de la comprensién oral de informacion explicita, el 29,4% se encuentran en un

nivel de inicio de la comprension oral de informacidn explicita, y solo el 10%
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de los participantes alcanzan un nivel de logrado en la comprensiéon oral de
informacion explicita; lo que implica que, el 61,3% de alumnos deben de
mejorar en la comprension oral de informacion explicita en inglés.

Tabla 10

Niveles de la comprension oral de informacion implicita

Porcentaje
Niveles Frecuencia (fi) (pi%)
En inicio 61 38,1
En proceso 63 39,4
Logrado 11 6,9
Destacado 25 15,6
Total 160 100,0

Figura 7

Diagrama de los niveles de la comprension oral de informacién implicita
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En latabla 10y la figura 7, observamos que los niveles de la comprensién oral
de informacion implicita de los estudiantes se encuentran en: el 15,6% de los
participantes alcanzan un nivel destacado de la comprension oral de
informacion implicita, el 39,4% de los alumnos se ubican en un nivel de
proceso de la comprension oral de informacién implicita, el 38,1% se hallan en

un nivel de inicio de la comprension oral de informacién implicita y el 6,93%
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de los estudiantes se encuentran en un nivel de logrado en la comprension
oral de informacién implicita; lo que implica que, el 77,5% de los estudiantes
deben de mejorar en la comprension oral de informacion implicita en inglés.
Tabla 11

Niveles de la comprension oral de las ideas principales

Porcentaje
Niveles Frecuencia (fi) (pi%)
En inicio 78 48,8
En proceso 44 27,5
Logrado 6 3,8
Destacado 32 20,0
Total 160 100,0

Figura 8

Diagrama de los niveles de la comprension oral de las ideas principales
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En la tabla 11 y la figura 8, podemos observar que los niveles de la
comprension oral de las ideas principales de los estudiantes se encuentran
en: el 20% de los participantes alcanzan un nivel destacado de la comprensién
oral de las ideas principales, el 27,5% de los alumnos se ubican en un nivel

de proceso de la comprension oral de las ideas principales, el 48,8% se hallan
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en un nivel de inicio de la comprension oral de las ideas principales, y solo el
3,8% de los participantes alcanzan un nivel de logrado en la comprension oral
de las ideas principales; lo que implica que, el 76,3% de los estudiantes deben

de mejorar en la comprension oral de las ideas principales en inglés.

Prueba de normalidad
Tabla 12

Prueba de distribucion de la normalidad de los datos

Kolmogorov—Smirnov

Dimensiones

Estadistico p
Material auténtico ,087 ,002"
Material auténtico auditivo ,105 ,0417
Material auténtico audio — visual 137 ,006
Material auténtico impreso ,135 ,008
Comprension oral en inglés ,182 ,013
Comprensién oral de informacion explicita 157 ,037
Comprensién oral de informacion implicita ,162 ,042
Comprensién oral de las ideas principales ,236 ,000

*. Esto es un limite inferior de la significacion verdadera.

a. Correccion de significacion de Lilliefors

En la Tabla 12, observamos que las puntuaciones p son menores y no tienen
distribucién normal (p < .05), en conclusion, se decidio aplicar la prueba no
paramétrica de regresion logistica ordinal considerando que la variable por su

naturaleza se encuentra por escala.

Prueba de hipotesis

Hipotesis general

Ho: El uso de material auténtico no incide en la comprension oral en inglés en

estudiantes de una institucién publica de Nuevo Chimbote, 2023.

Hi: El uso de material auténtico incide en la comprension oral en inglés en

estudiantes de una institucién publica de Nuevo Chimbote, 2023.
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Tabla 13
Ajuste de modelo de regresion logistica ordinal acerca de la incidencia del uso
del material auténtico en la comprension oral en inglés en estudiantes de una

institucion publica de Nuevo Chimbote

Logaritmo de la

Modelo verosimilitud -2  Chi-cuadrado gl Sig.

Solo interseccion 92,109

Final ,000 92,109 3 ,000
Pseudo R cuadrado

Cox y Snell 776

Nagelkerke ,881

McFadden ,678

Podemos observar que, en la tabla estadistica, la prueba de regresion logistica
ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente
de Nagelkerke de 0.881. Estos resultados encontrados validan la hipétesis
general, por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. Por consiguiente, el
uso del material auténtico incide significativamente en 88,1% en la

comprensioén oral en inglés.

Hipdtesis especifica 1

Ho: El uso de material auténtico no tiene incidencia en la comprensién oral de
informacion explicita en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023.

Hi: El uso de material auténtico tiene incidencia en la comprension oral de
informacion explicita en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023.
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Tabla 14
Ajuste de modelo de regresion logistica ordinal acerca de la incidencia del uso

del material auténtico en la comprension oral de la informacion explicita en

Logaritmo de la

Modelo verosimilitud -2  Chi-cuadrado gl Sig.

Solo interseccion 94,959

Final ,000 94,959 3 ,000
Pseudo R cuadrado

Cox y Snell ,699

Nagelkerke ,859

McFadden ,645

inglés en estudiantes de una institucion publica de Nuevo Chimbote

Podemos observar que en la tabla estadistica la prueba de regresion logistica
ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente
de Nagelkerke de 0.859. Estos resultados encontrados dan validez a la
hipotesis especifica 1, por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. Por lo
tanto, el uso del material auténtico incide significativamente en 85,9% en la

comprensioén oral de la informacion explicita en inglés.

Hipdtesis especifica 2

Ho: El uso de material auténtico no tiene incidencia en la comprension oral de
informacion implicita en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023.

Hi: El uso de material auténtico tiene incidencia en la comprension oral de
informacion implicita en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023.
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Tabla 15
Ajuste de modelo de regresidn logistica ordinal acerca de la incidencia del uso
del material auténtico en la comprension oral de la informacion implicita en

inglés en estudiantes de una institucion publica de Nuevo Chimbote.

Logaritmo de la

Modelo verosimilitud -2  Chi-cuadrado gl Sig.

Solo interseccion 93,129

Final ,000 93,129 3 ,000
Pseudo R cuadrado

Cox y Snell , 726

Nagelkerke ,832

McFadden ,678

Podemos observar que, en la tabla estadistica, la prueba de regresion logistica
ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente
de Nagelkerke de 0.832. Estos resultados encontrados brindan validez a la
hipotesis especifica 2, por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. Por lo
tanto, el uso del material auténtico incide significativamente en 83,2% en la

comprension oral de la informacion implicita en inglés.

Hipotesis especifica 3

Ho: El uso de material auténtico tiene incidencia en la comprension oral de
informacién implicita en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023.

Hi: El uso de material auténtico tiene incidencia en la comprension oral de
informacion implicita en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023.
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Tabla 16
Ajuste de modelo de regresidn logistica ordinal acerca de la incidencia del uso
del material auténtico en la comprension oral de las ideas principales en inglés

en estudiantes de una institucion publica de Nuevo Chimbote.

Logaritmo de la

Modelo verosimilitud -2  Chi-cuadrado gl Sig.

Solo interseccion 67,533

Final 9,631 57,903 3 ,000
Pseudo R cuadrado

Cox y Snell ,553

Nagelkerke , 749

McFadden ,621

Observamos que, en la tabla estadistica, la prueba de regresiéon logistica
ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente
de Nagelkerke de 0.749. Estos resultados comprueban la validez de la
hipotesis especifica 3, por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. Por lo
tanto, el uso del material auténtico incide significativamente en 74,9% en la

comprension oral de las ideas principales en inglés.
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DISCUSION

Este trabajo de investigacion tuvo como proposito determinar la incidencia del
uso de material auténtico en la comprension oral en inglés en estudiantes de
una institucion publica de Nuevo Chimbote, 2023. Para ello, se utilizd
instrumentos debidamente validados para cada variable en estudio, y después
de su aplicacion nos permitio presentar y analizar los resultados en el capitulo
anterior. Tomando como base los resultados obtenidos, a continuacion, vamos
a exponer la discusién con la finalidad contrastar o comparar los objetivos
establecidos en esta investigacion con los antecedentes de estudio a nivel
nacional e internacional, asi como también las bases tedricas presentadas que

se incluye en esta investigacion.

En cuanto a la hipétesis general, los resultados obtenidos dan una clara
evidencia de una correlacion causal entre las variables uso de material
auténtico y la comprension oral en inglés. De acuerdo al andlisis estadistico,
la prueba de regresion logistica ordinal tiene un nivel de significancia menor a
0.05 (p<0.05) y un coeficiente de Nagelkerke de 0.881 donde los resultados
comprueban la validez de la hipotesis general. Por lo tanto, se puede afirmar
qgue el uso del material auténtico incide significativamente en 88,1% en la
comprensién oral en inglés. La existencia de la correlacion causal de ambas
variables basada en los resultados analizados nos permite inferir que a mayor
nivel de exposicién y uso de los de material auténtico por parte del estudiante,

mayor serd el nivel de comprension oral en inglés.

Los hallazgos de esta investigacibn se asemejan con los que presenté
Aizpurua (2022) en su investigacion realizada en Panama, donde se determiné
una clara relacién entre el uso de los materiales auténticos y el nivel de
comprension oral; concluyendo que los materiales auténticos representan un
medio natural y espontdneo para aprender el idioma meta, y su uso trae
muchos beneficios para el aprendizaje del estudiante. En el mismo sentido,
nuestros hallazgos son consistentes con lo expuesto por Richards (2006), y
Clarke & Silberstein (1977) quienes sostienen que, al ser idioma un medio de
comunicaciéon, su aprendizaje debe incluir materiales y actividades que

reflejan al mundo real el cual se da a través del uso de textos auténticos con
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la finalidad de despertar el interés y brindarles modelos validos del uso del

idioma.

Igualmente, los resultados de esta investigacion estdn en completa
concordancia con lo expuesto por Sulaiman et al. (2022) quienes en su
investigacion realizada en Indonesia establecieron una correlacion positiva
entre la frecuencia en que los estudiantes miran programas en inglés en la
plataforma YouTube y su nivel de compresion auditiva en el idioma meta, y
concluyeron que los programas de inglés en YouTube son muy Utiles para
mejorar las habilidades orales, pues a mayor frecuencia en el uso, menores

dificultades experimentaran en sus capacidades orales.

En este sentido, los resultados de este trabajo se asemejan a los encontrados
por Gomez (2021) en su investigacion realizada en la ciudad de Huancavelica,
los cuales evidenciaron que los materiales o recursos didacticos audiovisuales
tienen una incidencia significativa y positiva en la competencia oral del inglés.
Estos resultados nos permiten concluir que, a mayor incidencia en el uso de
recursos didacticos audiovisuales, habra un mejor desarrollo de la

competencia oral, entre ellos la compresion oral en inglés.

De igual manera, los resultados de la investigacion, realizada por Abebe et al.
(2022) en Etiopia sobre el uso materiales auditivos auténticos en la
comprensién oral de los estudiantes universitarios, confirman lo que hemos
encontrado en nuestra investigacion. La comparacion de ambos hallazgos da
clara evidencia de que el material auténtico de diferentes tipos, y no sélo de
tipo auditivo, incide significativamente en la comprension oral, tanto de
estudiantes que cursan la educacién basica como también de aquellos que

esta cursando estudios superiores.

Los resultados descriptivos sobre la variable uso de material auténtico indican
gue el 57,5% de los estudiantes llega a un nivel medio, el 35% a un nivel bajo,
y solo el 7,5% a un nivel alto, lo que significa que hay una necesidad por parte
de los estudiantes en utilizar una mayor cantidad de material auténtico para
facilitar la mejora en su comprension auditiva en inglés. Tomando en cuenta

el enfoque con el que se trabajé esta variable en esta investigacion, el
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estudiante debe tomar un rol activo en usar y exponerse al material auténtico
por su propia cuenta ademas de las actividades en el aula, y esto coincide con
los principios del constructivismo. Segun Van Petegem et al. (2004), en el
constructivismo, los estudiantes, en vez de ser recipientes pasivos, son
participantes muy activos en la construccion de su propio aprendizaje el cual

es fruto de la interaccion y colaboracion con otros.

Asimismo, la exposicion al material auténtico esta sustentado en los
planteamientos de Liu (2016) quien afirma que introducir este tipo de
materiales en la ensefianza de idiomas ha cambiado desde lo artificial a lo
auténtico; y esto favorece el desarrollo de la competencia comunicativa pues
conecta el aula de clase con la realidad de mundo exterior. En efecto, Martinez
(2002) y Richards (2006) coinciden en sefialar que la exposicion del aprendiz
al idioma a través de este tipo de recursos trae muchos beneficios para su
aprendizaje. En este sentido, Richards (2006) va mas alla y especifica cuales
son esos grandes beneficios, tales como: brindar informacion cultural
relevante sobre el idioma; conocer el idioma real usado en el mundo exterior,
atender las necesidades e intereses de los aprendices, y finalmente favorecer

un enfoque mas creativo para el aprendizaje.

Los resultados descriptivos de la primera variable también guardan
concordancia con los hallazgos encontrados por Setyowati y Sukmawan
(2019) en su investigacion realizada en Indonesia, cuyos resultados
evidenciaron el papel importante del uso de material auténtico en la
enseflanza basada en el contenido, contribuyendo a una ensefianza efectiva
para redactar diferentes tipos de texto. Por consiguiente, se puede concluir
gue los materiales auténticos deben tener un lugar predominante dentro del

aprendizaje del idioma a pesar que utilizarlos represente un gran desafio.

En la misma linea, Karyuatry et al. (2020), en su investigacion, revelaron que
los maestros en indonesia hacen uso de varios tipos de material auténtico,
como son material auditivo, material audio-visual y material impreso para
complementar las clases presentadas en sus textos, destacando al tipo de
material audio-visual como el mas usado porque facilita el desarrollo de las

habilidades orales, entre ellos la comprension auditiva. Por lo tanto, estos

40



hallazgos coinciden con los resultados que hay en esta investigacion, a pesar
gue en su estudio, ellos hablan del uso del material autentico que hace el

maestro en el aula.

Ademas, nuestros resultados revelan la importancia de abordar la autenticidad
a través de uso del material auténtico de diferentes tipos: auditivos, audio-
visuales e impresos, tal como sugiere Tolentino (2021); pues estos despiertan
el interés del aprendiz y le brindan ejemplos reales de como usar el idioma
meta (Richards, 2006). Esto también coincide con los argumentos
presentados por Castillo et al. (2017), y Ashton-Hay (2006), quienes destacan
la importancia de la autenticidad dentro del enfoque comunicativo propuesto
en el CLT, el cual tiene como objetivo central desarrollar la competencia
comunicativa, y que el usuario del idioma sea capaz de mantener una

comunicacion eficiente en el mundo real.

Por otro lado, segun el andlisis estadistico, los resultados descriptivos sobre
la variable comprension oral en inglés revelan que el 29,4% de los alumnos se
ubican en el nivel de inicio en la comprension oral en inglés, el 11,9% alcanzan
el nivel logrado, el 22,5% llegan a un nivel destacado, y el 36,3% de los
participantes se ubican en el nivel en proceso, sugiriendo que la mayoria de
estudiantes deben mejorar su comprension oral en inglés. Segun Chamba y
Gavilanes (2018), una de las causas para las dificultades en la compresién
oral, se asocian con el tipo de materiales y actividades de aprendizaje
utilizados en clase, los cuales oscilan entre actividades memoristicas de
gramatica y materiales sintetizados, tomados directamente de la internet,
motivando asi el planteamiento de actividades basadas en el uso de

materiales auténticos.

Estos resultados estan acordes con lo expuesto por Caruso et al. (2017) al
afirmar que la comprension auditiva cumple un rol muy importante dentro del
aprendizaje de una lengua, y es el pedestal principal para el éxito de cualquier
programa educativo. Asimismo, nuestros resultados también coinciden con los
argumentos de Sabet & Mahsefat (2012) quienes sostienen que, a pesar del
valor crucial de la compresién oral, esta estuvo ignorada injustamente a lo

largo de los afios porque ser considerada como una habilidad pasiva. Sin
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embargo, en los ultimos afos, ha surgido otras tendencias innovadoras para
el desarrollo de esta habilidad oral, como la de exponer a los estudiantes a la

escucha a través de materiales auténticos auditivos.

En la misma linea, estos resultados también tienen sustento en los
argumentos presentados por Gilmore (2007) y Dewi (2018) en el que sefialan
gue el material auténtico presenta modelos de uso real del idioma proveniente
de un hablante o escritor nativo real, sin propdsitos para la ensefianza; sin
embargo, su carencia hace que este proceso sea lento. Al respecto,
Ghaderpanahi (2012) en su investigacion concluyd que los estudiantes de
inglés tienen muy pocas oportunidades para escuchar el idioma real, y al no
estar acostumbrados a esto, experimentan muchas dificultades al interactuar
con los hablantes nativos. Lo expresado concuerdan con nuestros resultados,
y nos permite afirmar que la poca exposicion a estos recursos limita la

compresién oral y por ende el dominio eficiente del idioma meta.

En seguida, se presenta el analisis con relacion a la primera hipotesis
especifica, en la que se afirmé que el uso del material auténtico tiene
incidencia en la comprensién oral de informacion explicita en inglés. De
acuerdo a los resultados del andlisis estadistico, la prueba de regresion
logistica ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un
coeficiente de Nagelkerke de 0.859, comprobando la validez de la hipotesis
especifica 1, por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. Por consiguiente,
el uso del material auténtico incide significativamente en 85,9% en la

comprensioén oral de la informacion explicita en inglés.

Estos resultados se asemejan a los que revelaron Policarpo y Sarmiento
(2017) en su investigacion realizada en la ciudad de Cajamarca. Tomando
como referencia la teoria de Jack C. Richards, ellos aplicaron un programa
pedagdgico basado en el uso de material auténtico y en dos procesos para la
trabajar la capacidad de comprension oral, llamados top-down process, para
obtener las ideas generales o globales; y bottom-up process, para identificar
detalles especificos. Los resultados de la aplicacion del material auténtico en

sus sesiones de clase con la muestra de investigacion revelaron que la
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exposicion al lenguaje real a través de este tipo de materiales tuvo un efecto

positivo en incrementar el nivel de comprension oral de los alumnos.

Asimismo, lo encontrado sobre la primera hipétesis especifica de la
comprension oral de la informacion explicita tiene sustento en lo que
argumentan Giyarta et al. (2016). Ellos sostienen que la compresion oral se
mide a través de cuatro indicadores entre los cuales destacan a la habilidad
de escucha con la finalidad de encontrar la idea principal, y la capacidad de

escucha para encontrar informacion explicita.

Sobre la segunda hipétesis especifica, se afirmé que el uso de material
auténtico tiene incidencia en la comprension oral de informacion implicita en
inglés. Segun el analisis estadistico respectivo, la prueba de regresion
logistica ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un
coeficiente de Nagelkerke de 0.832, validando asi la hipotesis especifica 2,
por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. En consecuencia, el uso del
material auténtico incide significativamente en 83,2% en la comprension oral

de la informacion implicita en inglés.

Estos resultados coinciden con los argumentos presentados por los tedricos
Buck (2001), y Helgesen & Brown (2012) quienes sostienen que la compresion
auditiva, al ser un proceso activo, involucra una combinacion compleja de
multiples destrezas, donde el oyente no sélo recibe la informacién entrante,
sino que realiza un proceso de interpretacion e inferencia de lo escuchado.
Esto implica el desarrollo de sub capacidad de compresion oral, la cual esta
relacionada con la comprension oral de la informacién implicita proveniente de

un medio auditivo.

En lo que respecta a la tercera hipotesis especifica, se afirmé que el uso de
material auténtico tiene incidencia en la comprension oral de las ideas
principales en inglés. De acuerdo al analisis estadistico, la prueba de regresion
logistica ordinal tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un
coeficiente de Nagelkerke de 0.749. Estos resultados permiten validar la

hipotesis especifica 3, por lo que se rechaza la Ho y se acepta la Ha. Por
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consiguiente, el uso del material auténtico incide significativamente en 74,9%

en la comprension oral de las ideas principales en inglés.

Estos resultados coinciden con los hallazgos encontrados por Ruiz (2020) en
su trabajo de investigacion, ejecutado en la ciudad de Chiclayo. Sus resultados
evidenciaron que existe una relacion positiva moderada entre las variables
recursos audiovisuales y la comprension oral del inglés. Ademas, su estudio
revel6 que la mayor parte de los alumnos se ubicaron en el nivel de proceso
en la comprensiéon oral de informacion general en inglés, evidenciando que
existe dificultad en los participantes en esta dimensién. Por consiguiente,
ambos resultados coinciden en revelar el gran reto que representa desarrollar
esta sub habilidad relacionada con la comprensién oral de las ideas

principales.

lgualmente, los resultados de la comprension oral de las ideas principales
coinciden con lo que argumenta Underwood (1989) quien sefiala que, no basta
con recibir informacién, sino que hay que procesarla para dar sentido a lo que
se escucha. Afortunadamente, como explican Miller (2003) y Osada (2004), la
comprensién auditiva ha dejado de ser una habilidad pasiva, y se le ha
prestado mayor atencion durante los Ultimos afios en ambitos que
tradicionalmente se concentraban sélo en las habilidades de escribir y hablar.
Como resultado, la comprensién auditiva ocupa un lugar prominente dentro
del aprendizaje, y la razén es porque aprendemos el idioma so6lo cuando
logramos comprender el mensaje (Krashen, 2013). También, Brown (1994), al
hablar del TPR y del Enfoque Natural, resalta la importancia de desarrollar
esta habilidad bajo el principio de que uno debe primero aprender a escuchar

antes de saber hablar.
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VI.

CONCLUSIONES

PRIMERA

El objetivo general que se plante6 fue determinar la incidencia del uso de
material auténtico en la comprension oral en inglés en una institucion publica
de Nuevo Chimbote, 2023. Al respecto, se concluye que, el uso del material
auténtico incide significativamente en 88,1% en la comprension oral en inglés,
lo cual se ve evidenciado con la prueba estadistica de regresion logistica
ordinal cuyo resultado tiene un nivel de significancia menor a 0.05 (p<0.05) y
un coeficiente de Nagelkerke de 0.881. Lo expuesto indica la existencia de la
correlacion causal de ambas variables y nos permite concluir que, a mayor
nivel de exposicion y uso de los materiales auténticos por parte del estudiante,

mayor sera el nivel de comprension oral en inglés.

SEGUNDA

Con relacion al objetivo especifico 1: determinar la incidencia del uso de
material auténtico en la comprensién oral de informacion explicita en inglés en
una institucién publica de Nuevo Chimbote, 2023, se concluye que el uso del
material auténtico incide significativamente en 85,9% en la comprensién oral
de la informacion explicita en inglés, lo cual se ve evidenciado con la prueba
estadistica de regresion logistica ordinal cuyo resultado tiene un nivel de
significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente de Nagelkerke de 0.859.
Sobre esto, podemos afirmar que la exposicion al lenguaje real a través de
este tipo de materiales tiene una incidencia significativa en el nivel de

comprensioén oral de informacién explicita en inglés.

TERCERA

Con respecto al objetivo especifico 2: determinar la incidencia del uso de
material auténtico en la comprension oral de informacion implicita en inglés en
una institucion publica de Nuevo Chimbote, 2023, se concluye que el uso del
material auténtico incide significativamente en 83,2% en la comprensién oral

de la informacion implicita en inglés, lo cual se ve evidenciado con la prueba
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estadistica de regresion logistica ordinal cuyo resultado tiene un nivel de
significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente de Nagelkerke de 0.832.
Con lo expuesto, se infiere que la exposicidén y uso de los materiales auténticos
contribuye significativamente a la compresion auditiva de informacion implicita
donde el oyente debe hacer inferencias sobre el texto oral para lograr la

comprension.

CUARTA

Sobre el objetivo especifico 3: determinar la incidencia del uso de material
auténtico en la comprension oral de las ideas principales en inglés en una
institucién publica de Nuevo Chimbote, 2023, se concluye que el uso del
material auténtico incide significativamente en 74,9% en la comprensién oral
de las ideas principales en inglés; esto queda evidenciado con la prueba
estadistica de regresion logistica ordinal cuyo resultado tiene un nivel de
significancia menor a 0.05 (p<0.05) y un coeficiente de Nagelkerke de 0.749.
Estos resultados nos permiten afirmar que el uso de los materiales auténticos
tiene una incidencia positiva en la comprension de las ideas generales del
texto oral, aunque esto represente un gran reto para la mayoria de estudiantes,
ya que para lograrlo no basta con captar la informacion textual, sino que se

necesita procesarla para dar sentido a lo que escuchamos en el acto.

46



VII.

RECOMENDACIONES

PRIMERA

Considerando los resultados alcanzados en este trabajo de investigacion, se
recomienda a los maestros promover y motivar entre los estudiantes el uso de
diferentes tipos de material auténtico segun la preferencia del grupo. Sin
embargo, si se busca desarrollar las competencias orales, es vital incidir en
materiales de tipo audio-visual ya que estos no solo despiertan el interés sino
también les brindan ejemplos reales del uso oral del idioma (Richards, 2006).
Para ello, se sugiere que el docente facilite una lista de fuentes validas de
recursos audio-visuales con la finalidad de que los estudiantes hagan uso de

forma autébnoma fuera de aula.

SEGUNDA

A las instituciones educativas, se les recomienda gestionar talleres de
capacitacion para el personal docente de idiomas sobre estrategias de
ensefianza y aprendizaje practicas, en las que se proponga distintas formas
para sacar el maximo provecho a los diferentes tipos de material auténtico
segun las competencias a trabajar. Asimismo, se sugiere que la jornada de
capacitacion debe incluir sesiones practicas para crear actividades y disefiar
materiales que estén basados en algun tipo de recurso auténtico. Después de
desarrollar y concluir cada experiencia de aprendizaje, se debe evaluar el
dominio del idioma en cada habilidad linglistica tanto en la forma oral
(listening, speaking) como la forma escrita (reading y writing), permitiendo a

los maestros conocer el nivel de desarrollo de la competencia comunicativa.

TERCERA

A los maestros de idiomas, se les recomienda planificar sus sesiones de clase
considerando el contexto, los interés y necesidades de los estudiantes cuyo
aprendizaje esté apoyado en el uso del material auténtico, y asegurarse que
ellos tengan la frecuencia debida a la exposicion de estos tipos de materiales
a través de un cronograma de actividades tanto para el aula y fuera de ella.
La planificacion de dichas actividades también incluye entrenar al estudiante
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en las formas practicas que €l o ella puede usar estos materiales de forma
auténoma en su vida cotidiana, sin que esto represente una nueva carga

académica.

CUARTA

Para futuras investigaciones que aborden este tema, se recomienda también
tratar la variable uso del material auténtico desde la perspectiva del maestro
de idiomas con la finalidad de conocer cuanto incide su practica docente en el
aprendizaje, sumado al uso que ya realiza el estudiante por su propia cuenta.
Esto permitird conocer el nivel de efectividad que tiene el uso de material
auténtico en desarrollar, de forma mas efectiva, las habilidades orales tanto la
compresién auditiva (listening) como también la expresion oral (speaking).

QUINTA

En futuras investigaciones donde se va a medir la variable compresion oral en
inglés, se recomienda utilizar exdmenes estandarizados que ya existen tales
como la propuesta de los exdmenes de la Universidad de Cambridge. Estos
no solo son muy objetivos sino también nos permiten medir el nivel del logro
de la destreza segun los estandares internacionales del Marco Comdun
Europeo, el cual da confiabilidad y validez a los resultados. No obstante, si la
muestra de participantes tiene un nivel mucho menor de los niveles que
presenta un examen estandarizado, tales como estudiantes de educacion
secundaria quienes llevan sélo 2 horas de inglés a la semana, se sugiere
adecuar el test manteniendo la estructura y nimero de partes e items, previa
validacion por juicios de expertos en el area de inglés que estén familiarizados

con los estandares que deben ostentar estos tipos de examenes.
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ANEXOS
Anexo 1: MATRIZ DE CONSISTENCIA

Titulo: Uso del material auténtico en la comprensidn oral en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote - 2023.

Autor:

ROGER AGUIRRE LOPEZ

PROBLEMA

OBIJETIVOS

HIPOTESIS

VARIABLES, DIMENSIONES E INDICADORES

Problema General:
¢Cudl es la incidencia del
uso de material
auténtico en la
comprension oral en
inglés en una institucion
publica de Nuevo
Chimbote - 20237

Problemas Especificos:
¢Cual es la incidencia del
uso de material
auténtico en la
comprensiéon oral de
informacion explicita en
inglés en una institucidn
publica de Nuevo
Chimbote - 20237

¢Cudl es la incidencia del

uso de material
auténtico en la
comprensién oral de

informacion implicita en
inglés en una institucién
publica de Nuevo
Chimbote - 2023?

Objetivo general:
Determinar la incidencia

del uso de material
auténtico en la
comprensiéon  oral en

inglés en una institucion
publica de Nuevo
Chimbote - 2023.

Objetivos especificos:
Determinar la incidencia

del uso de material
auténtico en la
comprensiéon  oral de

informacién explicita en
inglés en una institucién
publica de Nuevo
Chimbote - 2023

Determinar la incidencia

del uso de material
auténtico en la
comprensién  oral de

informacién implicita en
inglés en una institucidn
publica de Nuevo
Chimbote — 2023

Hipotesis general:

El uso de material
auténtico incide en la
comprension oral en
inglés en estudiantes de
una institucién publica
de Nuevo Chimbote,
2023.

Hipotesis especificas:

El uso de material
auténtico tiene
incidencia en la

comprensién oral de
informacion explicita en
inglés en una institucién
publica de Nuevo
Chimbote - 2023

El uso de material
auténtico tiene
incidencia en la

comprensiéon oral de
informacion  implicita
en inglés en una
institucion publica de
Nuevo Chimbote — 2023

Variable 1: Uso del material auténtico
el material auténtico se refiere a todo tipo de produccion oral, escrita y audiovisual producido
por un hablante nativo para otros hablantes nativos de la misma comunidad linglistica

(Tolentino, 2021).

. . . . Escalay Niveles o
Dimensiones Indicadores Items valores s
(Tolentino, 2020;
Karyuatry et al., Usa canciones, podcasts, programas 1-14
2020). de radio y noticias
1. Material
auténtico Escucha a personas, recursos 5_7
auditivo auditivos en clase y fuera de ella -
Mira materiales en video diversos
como peliculas, dibujos animados, .
series documentales, novelas, 8-11 Siempre (5) _
entrevistas y video musicales Casi siempre (4) Bajo 22 -51
2. Material Utiliza diversos recursos visuales o
auténtico audio-visuales en las redes sociales, 12 - 15 A veces (3) Medio 52 - 80
audio-visual paginas web o en cualquier sitio en
internet. Casi nunca (2)
Interacttia con los demas en inglés o Alto 81 -110
aprovecha el uso los videos dentro 16— 18 Nunca (1)
o fuera del aula para aprender mas -
de idioma.
Usa diversos recursos impresos
3. Material como periddicos, revistas,
auténtico h|sto}r|etas., letra de canciones, 19 — 22
) mendus, etiquetas, envases,
IMpreso manuales, carteles, afiches, mapas,
recetarios, fotos y [dminas.




¢Cual es la incidencia del

uso de material
auténtico en la
comprension oral de

las ideas principales en
inglés en una institucion
publica de Nuevo
Chimbote - 2023?

Determinar la incidencia
del uso de material
auténtico en la
comprension oral de las
ideas principales en inglés
en una institucidon publica
de Nuevo Chimbote -
2023

El uso de material
auténtico tiene
incidencia en la

comprension oral de las
ideas principales en
inglés en unainstitucién
publica de  Nuevo
Chimbote - 2023

Variable 2: Comprensidn oral en inglés
la comprension oral es un proceso activo donde los oyentes prestan atencion, comprenden y
evaluan el texto hablado y posiblemente dan una respuesta a lo que han escuchado (Giyarta et

cortos

al., 2016)
] ] . . Escala de Niveles o
Dimensiones Indicadores Items ..,
medicion rangos
Parte 1: Identifica informacion
especifica de cinco pequefios 1-5
didlogos y selecciona la imagen
(Buck, 2001; Brown, .
2006; Giyarta et gue mejor corresponde
al.,2016)
Parte 2: Identifica informacion En inicio
clave de un mondlogo y los _
1. Comprensién goy 6-10 (0-6)
anota en el lugar correcto del
oral de f .
) .. ormulario resumen
informacién En proceso
explicita (7-12)
Parte 5: Identifica informacion Eninicio=0
sencilla de tipo lexical en una 21-25 Logrado
conversacion de dos amigos Logrado = 1 (13 -18)
2.Comprension | Parte 3: Infiere informacion Destacado
oral de sobre las opiniones y actitudes
\ y P Y 11-15 (19 - 25)
informacion de dos hablantes en una
implicita conversacion informal
. Parte 4: Identifica las ideas
3. Comprension rincipales, contextos, el tema o
oral de las P pales, ’ 16 - 20
ideas mensaje general o contextos de
. cinco didlogos o mondlogos
principales




Tipo y diseiio de
investigacion

Poblacion y muestra

Técnicas e instrumentos

Estadistica a utilizar

Tipo: Basica

Diseiio: No
experimental, de tipo
correlacional causal

Método:

Hipotético-deductivo

Enfoque: Cuantitativo

Poblacidn:

Estudiantes del quinto
afio de educacién
secundaria de la ILE.
publica Republica
Argentina.

Tipo de muestreo:
Muestreo no
probabilistico por
conveniencia, de tipo
censal

Tamaino de muestra:

La muestra esta
conformada por 173
estudiantes de la LE.
publica Republica
Argentina de  Nuevo
Chimbote

Variable 1: Uso del material auténtico
Técnicas: Encuesta

Instrumento: Cuestionario con una escala de frecuencia de tipo Likert de 22
items

Autor: Roger Aguirre Lopez, adaptado de Katherine Ruiz Colchon (2020)
Ambito de Aplicacién: Aula presencial

Forma de Administracion: Directa, cuestionario en papel (fotocopias)

Variable 2: Comprensién oral en inglés
Técnicas: Test - Prueba

Instrumento: Rubrica y Test de Comprensién Auditiva — Paper 2: Listening, Key
English Test de la Universidad de Cambridge (2020), divido en 5 partes con un
total de 25 items.

Autor: Adaptacion por el autor del Paper 2: Listening, Key English Test (KET)
de la Universidad de Cambridge (2020)

Ambito de Aplicacion: Aula presencial

Forma de Administracion: Directa, Examen en papel fisico (fotocopias)

DESCRIPTIVA:

Programa SPSS versién 26

INFERENCIAL:

En el programa SPSS, se aplico, la prueba
de regresion logistica de Kolmogorov—
Smirnov para la prueba de normalidad, y
para la contratacion de hipétesis se utilizé
la prueba Pseudo R cuadrado.




Anexo 2: OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

Tabla 2
Operacionalizacion de la variable 1: Uso del material auténtico
: Definicién Definicién : : . . Escalay Nivel y
Variable : Dimensiones Indicadores Items
conceptual operacional valores rangos
Usa canciones, podcasts, programas de 1-4
) ) radio y noticias
1. Material auténtico
auditivo -
. Escucha a personas, recursos auditivos 5_7
El uso del material en clase y fuera de ella
auténtico
El material comprende el _ _ . _
t”?at_e”a ; empleo de cualquier Mira materiales en video diversos como
aut edn |E[:_o sz refiere tipo de material peliculas, dibujos animados, series 8_11 Bai
a10oao tipo de auténtico y documentales, novelas, entrevistas y Siempre (5) ajo
roduccion oral L . : ; 22-51
proal : exposicién que tiene video musicales
escritay . o
o los estudiantes a Casi siempre (4)
audiovisual . . . .
Uso de . este tipo de Utiliza diversos recursos visuales o ;
. producido por un ial At e . Medio
material : recursos en el 2. Material auténtico | audio-visuales en las redes sociales A veces (3)
o hablante nativo . o= i0-visual - o2 : 12-15 52-80
auténtico ara otros idioma inglés. Esta audio-visua paginas web o en cualquier sitio en
P : variable se internet. Casi nunca (2)
hablantes nativos o
. subdivide en tres
de la misma dimensiones 'y 6 Y 4 inalé Nunca (1) Alto
comunidad aim y Interactlia con los demas eninglés o 81— 110
g indicadores, y se aprovecha el uso los videos dentro o
linguistica mide a través de la A 16-18
(Tolentino, 2021). ieatr fuera del aula para aprender mas de
aplicacion de una idioma.
encuesta que consta
de 22 items Usa diversos recursos impresos como
3. Material auténtico perlo_dlcos, rews}tas, h_|stor|etas, letra de
canciones, menus, etiguetas, envases, 19 -22

impreso

manuales, carteles, afiches, mapas,
recetarios, fotos y laminas.




Tabla 3

Operacionalizacion de la variable 2: Comprension oral en inglés

Variable DEHIIEEL DRI Dimensiones Indicadores items =Sl My
conceptual operacional valores rangos
La compresion oral Parte 1: Identifica informacion
envuelve escuchar especifica de cinco pequefios dialogos 1-5
varias y selecciona la imagen que mejor
conversaciones en corresponde
audio y responder
correctamente tres 1 C L, |
la comprension tipos de preguntas ' dgm?;?nnggr?ra Parte 2: Identifica informacién clave de
oral es un proceso | en un examen o un monodlogo y los anota en el lugar 6-10 En inicio
activo donde los escrito que buscar explicita correcto del formulario resumen (0-16)
oyentes prestan verificar el nivel de
atencion, comprension En proceso
comprenden y auditiva del Parte 5: Identifica informacién sencilla En inicio = 0 (7-12)
Comprension | evallan el texto estudiante. Esta de tipo lexical en una conversacion de 21 -25
oral eninglés | habladoy variable esta dos amigos Logrado = 1 Logrado
posiblemente dan | dividida en tres (13 -18)
una respuesta alo | dimensiones con 5
que han indicadores, y el 2. Comprensién oral | Parte 3: Infiere informacién sobre las Destacado
escuchado Instrumento que se de informacion opiniones y actitudes de dos hablantes 11-15 (19-25)
(Giyarta et al., usa para su implicita en una conversacion informal
2016). aplicacion es un
examen de inglés de
comprension N _ o
auditiva que consta | 3. comprension oral Parte 4: |dentifica las ideas principales,
de 25 items, divido de las ideas contextos, el tema o mensaje general o 16-20
en 5 partes o principales contextos de cinco dialogos o

indicadores.

mondélogos cortos




Anexo 3: FICHA TECNICA DE LOS INSTRUMENTOS

Ficha técnica 1

Instrumento para medir la variable 1: Uso del material auténtico

Nombre Cuestionario: “Uso del material auténtico”

Autor: Roger Aguirre Lépez

Adaptacion de: Katherine Ruiz Colchon

Lugar: Institucién educativa publica de Nuevo Chimbote

Fecha de aplicacion:  Junio 2023

Objetivo: Medir la frecuencia de uso del material auténtico
Administracion: Directa individual

Duracion: 20 minutos

Numero de items: 22

Ficha técnica 2

Instrumento para medir la variable 2: Comprension oral en inglés

Nombre Rubrica para el Test de Comprension Auditiva - Paper
2: Listening, Key English Test de la Universidad de
Cambridge (2020).

Autor: Roger Aguirre Lopez
Adaptacion de: Universidad de Cambridge
Lugar: Institucion educativa publica de Nuevo Chimbote

Fecha de aplicacion:  Junio 2023

Objetivo: Medir el nivel de comprensién oral en inglés
Administracion: Directa individual
Duracion: 40 minutos

Numero de items: 25




Anexo 4: INSTRUMENTOS

CUESTIONARIO SOBRE EL USO DEL MATERIAL AUTENTICO

El siguiente cuestionario contiene 22 preguntas y tiene como objetivo conocer el uso del
material auténtico en inglés. Por favor lea bien las preguntas y respondalas con total
sinceridad ya que todas las respuestas son andénimas. Se agradece de antemano su
participacion.

Instrucciones: Para responder cada pregunta, marque con una (X) la que se acerca mas a
Su respuesta.

Nunca Casi nunca A veces Casi siempre Siempre
1 2 3 4 5
] ESCALA
N° VARIABLE 1: MATERIAL AUTENTICO RESPUESTAS
1/2|3|4]5

Dimensiéon 1: Material auténtico auditivo

01 | Me gusta escuchar canciones en inglés y repetir la letra.
02 | Escucho audiolibros/podcasts de entrevistas en inglés en mi tiempo libre.
03 | Escucho programas de radio en inglés sobre temas que me interesan.

04

Entre las cosas que escucho en inglés estan las noticias.

05

Busco escuchar a personas que hablan inglés en diversas situaciones.

06

Aprovecho escuchar recursos auditivos en inglés usados en clase.

07

Aprendo inglés sin darme cuenta a través de recursos en audio al que me
expongo de forma natural fuera de clase.

Dimension 2: Material auténtico audio-visual

08

Veo peliculas, dibujos animados o series en inglés con o sin subtitulos.

09

Busco mirar video documentales, novelas o entrevistas en inglés.

10

Me gusta ver programas de concurso en inglés transmitidos por la TV o
por medio digitales.

11

Acostumbro ver videos musicales en inglés con o sin subtitulos y trato de
aprender la letra.

12

Cuando necesito aprender o solucionar algo, busco video tutoriales en
inglés como en YouTube.

13

Aprovecho ver videos en inglés con o sin subtitulos alojados en las
diferentes redes sociales como Facebook, YouTube, etc.

14

Me gusta leer publicaciones o comentarios que estan en inglés en la
redes sociales o paginas web que utilizo.

15

Acostumbro leer memes, imagenes con texto 0 mensajes motivacionales
en inglés en internet pues me entretienen.

16

Aprendo inglés cuando participo en video juegos o juegos en linea al
interactuar con el software u otros usuarios que hablan inglés.

17

Saco provecho de los videos en inglés que se usan en el salon de clase
para aprender mas del idioma.

18

Aprendo inglés sin darme cuenta a través de videos al que me expongo
de forma natural en mi vida diaria.

Dimension 3: Material auténtico impreso

19

Leo noticias o articulos de periddico, revistas o historietas en inglés.

20

Imprimo la letra de las canciones en inglés gue me gusta para aprenderlo.

21

Acostumbro leer el menu de restaurantes, etiquetas, envases, guia de
uso 0 manuales de los productos que compro que estan en inglés.

22

Acostumbro mirar carteles, afiches, mapas, recetarios, fotos y ldaminas
gue traen textos en inglés.




RUBRICA PARA EL TEST DE COMPRENSION AUDITIVA — PAPER 2:
LISTENING, KEY ENGLISH TEST

Instrumento: Ruabrica para el Test de Comprension Auditiva - Paper 2: Listening, Key
English Test de la Universidad de Cambridge (2020)

VARIABLE 2: COMPRENSION ORAL EN INGLES

VALORES
DIMENSIONES INDICADORES ITEMS — PUNTAJE
Eninicio=0 Logrado=1
Eg:tﬁul:; 01 | El estudiante no logra | El estudiante logra
. - comprender la identificar la
informacion 02 - 2 . -
especifica de cinco |qf9rma0|on |nf0rm,a'C|on
equenios dialogos 03 especifica y marca la especifica 'y 5
P qselecciona % y opcién de la imagen selecciona la
imagen aue meior 04 incorrecta o la deja respuesta de la
gen q J 05 vacia. imagen correcta.
corresponde
Parte 2: 06 El estudiante
Combrension Identificé El estudiante no logra | identifica y escribe la
ofal de informacion clave de 07 identificar ni escribir la informacion
. -, p informacion especifica | especifica que falta
informacion un mondlogo vy los 08 . 5
explicita anota en el lugar correcta que falta en los| en los espacios en
P 9 09 espacios en blanco, o | blanco (una palabra,
correcto del ) . : ,
: deja el espacio vacio. namero, fecha u
formulario resumen 10 hora)
Parte 5: 21 |H es_tudla_n_te no logra El estudiante logra
o identificar la i i
Identifica 22 |. - - identificar la
. i . informacion especifica . -
informacion sencilla 23 de tino lexical informacion 5
de tipo lexical en selgcciona Iay especifica de tipo
una conversacion de 24 : lexical y selecciona
: respuesta incorrecta o
dos amigos 25 la deja vacia la respuesta correcta
Parte 3: 11 | El estudiante no logra | ¢ estudiante infiere
. : ., inferir informacion . . ..
Infiere informacion S informacion implicita
- A 12 implicita sobre las .
Comprension implicita sobre las opiniones v actitudes sobre las opiniones
oral de opiniones y dpe dos ha)tglantes de y actitudes de dos 5
informacioén actitudes de dos 13 |8 COnVersacion hablantes de la
implicita hablantes en una 14 selecciona Ia’ y conversacion, y
conversacion . selecciona la
) respuesta incorrecta,
informal 15 . . respuesta correcta.
o la deja vacia
Parte 4: 16 El estudiante no logra El estudiante
Identifica Ias.ideas identificar las ideas identifica las ideas
Combrension rincipales 17 principales, contextos, principales,
ora?de las contpextosp ol téma el tema, mensaje contextos, el tema,
ideas mensaie 'eneral 0’ 18 general o contexto de| mensaje general 0 5
L €9 . cada dialogo corto, y contexto de cada
principales conte_x,tos de cinco 19 selecciona la dialogo corto, y
mond()lilo?)(s)scgrtos respuesta erronea o la selecciona la
9 20 deja vacia. respuesta correcta.
PUNTAJE FINAL 25
NIVELES DE LOGRO FINAL
En inicio En proceso Logrado Destacado
(00 - 06) (07 - 12) (13-18) (19 - 25)




Test de Comprension Auditiva - Paper 2: Listening, Key English Test de la Universidad de Cambridge (2020)

Part 1 4 What was the weather like on the picnic?

Questions 1 -5

For each question, choose the correct answer.

1 Where will Claire meet Alex? ddgd dg d

5 How much are the shorts?

£5 £15 £20

3 When are they going to have the party?

July 11 July 18 July 25

2 3 Turn over »




Questions 6 - 10

Part 2

For each question, write the correct answer in the gap. Write one word or a number or a date or a

time.

Part 3
Questions 11 - 15

For each question, choose the correct answer.

You will hear a teacher talking to a group of students about summer jobs.

Jobs for students
with Sunshine Holidays

Work in: Children’s summer camps
Dates of jobs: (6) 15th June—20th ..
Staff must be: " .
Staff must be able to: (8)
Staff will earn: L o pET WEEK
Send a letter and: (10) e

4

You will hear Robert talking to his friend, Laura, about a trip to Dublin.
1 Who has already decided to go with Robert?

A family members
B colleagues

C tennis partners

12 They'll stay in

A auniversity.
B a guest house.
C ahotel.

13 Laura must remember to take

A amap.
B acamera.

C acoat.

14 Why does Laura like Dublin?

A The people are friendly.
B The buildings are interesting.

C The shops are beautiful.

15 Robert's excited about the trip to Dublin because

A he can’t wait to go to the music festival.
B he loves the food there.

C he wants to go to a new art exhibition.

5 Turn over »




Part 4

Questions 16 - 20

For each question, choose the correct answer.

Part 5
Questions 21 - 25

For each question, choose the correct answer.

16

17

18

19

20

You will hear a woman talking to her friend about why she’s bought a motorbike.
Why did she buy it?

A It's fast.
B It was cheap.

C It'll be easy to repair.

You will hear two friends talking about going to University.
What subject is the man going to study?

A history
B geography

C chemistry

You will hear two friends talking about a photograph.
What's the photograph of?

A asports stadium
B azoo
C aschool playground

You will hear a woman talking to a friend on the phone.
Why's she upset?

A Her train was delayed.
B She’s lost her wallet.
C She’s broken her glasses.

You will hear a woman talking to her friend, David, about something she’s bought.
What has she bought?

A some clothes
B some food

C some games

You will hear Simon talking to Maria about a party.
What will each person bring to the party?

Example

0 Maria

People Food
21 Barbara |:| A bread
B cake
22 Simon |:]
Cc cheese
23 Anita [] D chicken
E fish
24 Peter |:|
F fruit
25 Michael I:I G ice cream
H salad

You now have 6 minutes to write your answers on the answer sheet.




Candidate
Number

Assessment
Date

Key Listening Candidate Answer Sheet

Instructions

Use a PENCIL (B or HB).
Rub out any answer you want to change with an eraser.

For Parts 1, 3, 4 and 5:
Mark ONE letter for each answer.
For example: If you think A is the right answer to
the question, mark your answer sheet like this:

For Part 2:

Write your answers clearly in the spaces next
to the numbers (6 to 10) like this:

Part 1

A B C
110 0 O
A B C
2|0 0 O
A B C
3|0 O O
A B C
410 O O
A B C
S|0 O O

% CENGLTSHA
0 _ Q Write your answers in CAPITAL LETTERS.
Part 2 eiwtee|  [Part3
5 51 0 11 3 g g
OO0
A B (o4
7 1 0 1210 0 O
7 OO A B C
8 1 0 13 o O o
A B C
8 © O 14|06 0 O
9 1 0 A B C
9 OO0 15|0 0 O
101 0
10 O O
Part 4 Part 5
A B C A B C D E F G H
16 |0 O O 21|10 O O O O O O ©
A B C A B C D E F G H
17|10 O O 220 0O O O O O O ©
A B C A B C D E F G H
18|10 O O 23|00 O O O O O O O
A B C A B C D E F G H
1910 0 O 24|10 O O O O O O ©
A B C A B C D E F G H
200 0 © 25|10 O O O O O O ©




Anexo 5: CERTIFICADOS DE VALIDEZ DE EXPERTOS

Instrumento 1: Cuestionario: “uso del material auténtico”

Evaluacion por juicio de expertos

Respetado juez: Usted ha sido seleccionado para evaluar el instrumento - Cuestionario: “Uso
del material auténtico”. La evaluacion del instrumento es de gran relevancia para lograr que
sea valido y que los resultados obtenidos a partir de éste sean utilizados eficientemente;
aportando al quehacer educativo. Agradecemos su valiosa colaboracion.

1. Datos generales del juez

Nombre del juez: l//»/.m' dosa Moo Lpinoza

Grado profesional: | Maestria ( >< ) Doctor ()

Clinica () Social ()

Area de formacion académica:

Educativa ( > ) Organizacional ()

Areas de experiencia
pro’;esionalz Doceacia. Vnwedaris

Institucién donde labora: | ), o ol Cosc e \‘w,u._)c

Tiempo de experiencia | 2 a4 afios ( )
profesional en el area: | Masde 5afios ( > )

Experiencia en Investigacion

" e Trabajo(s) psicométricos realizados
Psicométrica:

VARIABLE 1: USO DEL MATERIAL AUTENTICO

R Subescala o
Escala/AREA (dimensiones) Definicion

Escala: Subescala: La primera dimensién es el material auténtico auditivo. Este
Ordinal N 1 representa el segundo tipo de material mas utilizado donde se
rdina Aunca ( )2 destaca mucho el uso de canciones que en muchos casos se
Cve_oe‘s @ 3 usa solamente para llenar los vacios o relajar a los
Vaiiable 1: S_as' 5|em§re( ) estudiantes. Los items aqui estan representados por ejemplos
anamel: iempre (4) de este tipo de material los cuales son: canciones,
Uso del material grabaciones, radio noticias, radioprogramas, y audiolibros o

auténtico DI 4 podcasts (Tolentino, 2020; Karyuatry et al., 2020).

imensiones:

El material auténtico
se refiere a todo tipo|
de produccion oral,
escrita y audiovisual
producido por un
hablante nativo para
otros hablantes
nativos de la misma
comunidad
linguistica
(Tolentino, 2021).

Material auténtico
auditivo

Material auténtico
audio-visual

Material auténtico
impreso

La segunda dimension es el material auténtico audio visual.
Este también es conocido como material video, y tiene una
caracteristica singular de brindar la oportunidad de
comprender el mensaje no sélo por medio del didlogo oral sino
también por el lenguaje no verbal. Entre los ejemplo o items
de esta dimension tenemos: peliculas, documentales,
programas de television, grabaciones casuales trasmitidas por
las redes sociales (Tolentino, 2020; Karyuatry et al., 2020).

Fir la tercera dir ion es el material auténtico
impreso. Estos materiales son los mas difundidos y utilizados
por su facil adaptabilidad y reproduccién respecto a otros

i . Entre los ej de este tipo de material
tenemos: fotos, laminas, periddicos, revistas, afiches, mapas,
boletos, recetarios, menus de restaurantes (Tolentino, 2020;
Karyuatry et al., 2020).

(si corresponde)

Titulo del estudio realizado.

2. Propésito de la evaluacion:

Validar el contenido del instrumento, por juicio de expertos.

3. Datos de la escala (Colocar nombre de la escala, cuestionario o inventario)

Nombre de la Prueba: | CUESTIONARIO: “USO DEL MATERIAL AUTENTICO”

Autor: | Roger Aguirre Lépez

Procedencia: | Katherine Ruiz Colchon

Administracion: | Directa

Tiempo de aplicacion: | Del 19 al 30 de junio

Ambito de aplicacion: | Institucion educativa publica de Nuevo Chimbote

Variable 1: Uso del material auténtico, cuestionario con una
escala de frecuencia de tipo Likert divido en tres
dimensiones, con un total de 22 items, con medicion a través
de niveles: bajo, medio y alto.

Significacion:

4. Soporte tedrico
El material auténtico se refiere a todo tipo de produccion oral, escrita y audiovisual
producido por un hablante nativo para otros hablantes nativos de la misma comunidad
linguiistica (Tolentino, 2021).

5. Presentacion de instrucciones para el juez:

A continuacion, a usted le presento el Cuestionario: “Uso del material auténtico” adaptado por
Roger Aguirre Lépez en el afio 2023 de la autora Katherine Ruiz Colchon (2020), de acuerdo con
los siguientes indicadores califique cada uno de los items segln corresponda.

Categoria Calificacion Indicador
1. No cumple con el criterio El item no es claro.
El item requiere bastantes modificaciones o una
CLARIDAD modificacion muy grande en el uso de las palabras
El item se | 2. Bajo Nivel de acuerdo con su significado o por la ordenacion
comp! de estas.
faciimente, es

decir, su sintactica y 3
semantica son

. Moderado nivel

Se requiere una modificaciéon muy especifica de
algunos de los términos del item.

adecuadas. . El item es claro, tiene semantica y sintaxis
4. Alto nivel adecuada.
1. Totalmente en desacuerdo . A s et S s
(no cumple con el criterio) El item no tiene relacion Ié6gica con la dimension.
2. Desacuerdo (bajo nivel de | El item tiene una relacion tangencial /lejana con la
cg';ﬁ:ﬁggg‘ acuerdo) dimensién.

relacion légica con

ladimensiéno | 3.

indicador que esta

Acuerdo (moderado nivel)

El item tiene una relacion moderada con la
dimension que se esta midiendo.

midiendo.

»

. Totaimente de Acuerdo (alto

nivel)

El item se encuentra esta relacionado con la
dimension que esta midiendo.

=y

. No cumple con el criterio

El item puede ser eliminado sin que se vea
afectada la medicion de la dimension.

RELEVANCIA 2
El item es esencial

. Bajo Nivel

El item tiene alguna relevancia, pero otro item
puede estar incluyendo lo que mide éste.

o importante, es
decir debe ser

3. Moderado nivel

El item es relativamente importante.

incluido.

4. Alto nivel

El item es muy relevante y debe ser incluido.




Leer con detenimiento los items y calificar en una escala de 1 a 4 su valoracién, asi como solicitamos brinde
sus observaciones que considere pertinente

1. No cumple con el criterio

2. Bajo Nivel

3. Moderado nivel

4. Alto nivel

Dimensiones del instrumento: USO DEL MATERIAL AUTENTICO

Primera dimension: Material auténtico auditivo

¢ Objetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico auditivo.

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia Observaciopesl
Recomendaciones
01
Usa canciones, podcasts, 02 U U \
programas de radio y noticias 03 | | |
04
Escucha a personas, 05 )
recursos auditivos en clase y 06 | | Y
fuera de ella 07 :

Segunda dimension: Material auténtico audio-visual

¢ Objetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico audio-visual.

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia RObservacm[lesl
ecomendaciones
Mira materiales en video 08
diversos como peliculas, 09 )
dibujos animados, series 10 b -1 -
documentales, novelas, 11
entrevistas y video musicales.
Utiliza diversos recursos 12
visuales o audio-visuales en 13 )
las redes sociales, paginas 14 Y U u
web o en cualquier sitio en 15 I |
internet.
Interactia con los demas en 16
inglés o aprovecha el uso los 17 \ L Y
videos dentro o fuera del aula 18 | | |
para aprender mas de idioma.

Tercera dimension: Material auténtico impreso
« Objetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico impreso.

Observaciones/

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia -
Recomendaciones

Usa diversos recursos
impresos como periodicos,

revistas, historietas, letra de | 10 u ,‘ ,‘
canciones, menus, etiquetas, 21 | | |
envases, manuales, carteles, 22
afiches, mapas, recetarios,
fotos y ldminas.
7 -
. e
/';M’f"}y - & 7 2
Firma

DNI. Joo0bO 10

Orcid: 0000-0003-4718-1489

Pd.: el presente formato debe tomar en cuenta:Williams y Webb (1994) asi como Powell (2003), mencionan que no existe un consenso
respecto al namero de expertos a emplear. Por otra parte, el nimero de jueces que se debe emplear en un juicio depende del nivel de
experticia y de la diversidad del conocimiento. Asi, mientras Gable y Wolf (1993), Grant y Davis (1997), y Lynn (1986) (citados en
McGartland et al. 2003) sugieren un rango de 2 hasta 20 expertos, Hyrkds et al. (2003) manifiestan que 10 expertos brindaran
una estimacion confiable de la validez de contenido de un instrumento (cantidad minimamente recomendable para construcciones
de nuevos instrumentos). Siun 80 % de los expertos han estado de acuerdo con la validez de un item éste puede ser incorporado
al instrumento (Voutilainen & Liukkonen, 1995, citados en Hyrkas et al. (2003).

Ver : hitps://www.revi bacios.com/cited2017/cited2017-23.pdf entre otra bibliografia.




Evaluacion por juicio de expertos

Respetado juez: Usted ha sido seleccionado para evaluar el instrumento - Cuestionario: “Uso
del material auténtico”. La evaluacion del instrumento es de gran relevancia para lograr que
sea valido y que los resultados obtenidos a partir de éste sean utilizados eficientemente;
aportando al quehacer educativo. Agradecemos su valiosa colaboracion.

1.

Datos generales del juez

Nombre del juez:

Dra. Kriss Calla Vasquez

Grado profesional:

Maestria ( )

Doctor (x)

Area de formacion académica:

Clinica ()

Educativa (x)

Social ()

Organizacional (

)

Areas de experiencia
profesional:

Posgrado

Institucién donde labora:

Universidad San Ignacio de Loyola

VARIABLE 1: USO DEL MATERIAL AUTENTICO

Tiempo de experiencia | 2 a4 afios ()
profesional en el area: Mas de 5 afios  (x)

Experiencia en Investigacién
Psicométrica:
(si corresponde)

Trabajo(s) psicométricos realizados
Titulo del estudio realizado.

2. Propésito de la evaluacion:
Validar el contenido del instrumento, por juicio de expertos.

3. Datos de la escala (Colocar nombre de la escala, cuestionario o inventario)

Nombre de la Prueba: | CUESTIONARIO: “USO DEL MATERIAL AUTENTICO”

Autor: | Roger Aguirre Lopez

Procedencia: | Katherine Ruiz Colchon

Administracion: | Directa

Tiempo de aplicacion: | Del 19 al 30 de junio

Ambito de aplicacion: | Institucion educativa publica de Nuevo Chimbote

Variable 1: Uso del material auténtico, cuestionario con una
escala de frecuencia de tipo Likert divido en tres
dimensiones, con un total de 22 items, con medicion a través
de niveles: bajo, medio y alto.

Significacion:

4. Soporte tedrico
El material auténtico se refiere a todo tipo de produccion oral, escrita y audiovisual
producido por un hablante nativo para otros hablantes nativos de la misma comunidad
linglistica (Tolentino, 2021).

; Subescala o,
Escala/AREA . . Definicion
(dimensiones)

Escala: Subescala: La primera dimensién es el material auténtico auditivo. Este
Ordinal N 1 representa el segundo tipo de material mas utilizado donde se
rdina Aunca ( )2 destaca mucho el uso de canciones que en muchos casos se
c veces (2) 3 usa solamente para llenar los vacios o relajar a los
Variable 1: S_ES' SIemzre ©) estudiantes. Los items aqui estan representados por ejemplos
ariable 1: iempre (4) de este tipo de material los cuales son: canciones,
Uso del material grabaciones, radio noticias, radioprogramas, y audiolibros o

auténtico podcasts (Tolentino, 2020; Karyuatry et al., 2020).

El material auténtico
se refiere a todo tipo
de produccion oral,
escrita y audiovisual
producido por un
hablante nativo para
otros hablantes
nativos de la misma
comunidad
lingtistica
(Tolentino, 2021).

Dimensiones:

Material auténtico
auditivo

Material auténtico
audio-visual

Material auténtico
impreso

La segunda dimension es el material auténtico audio visual.
Este también es conocido como material video, y tiene una
caracteristica singular de brindar la oportunidad de
comprender el mensaje no sélo por medio del didlogo oral sino
también por el lenguaje no verbal. Entre los ejemplo o items
de esta dimensiéon tenemos: peliculas, documentales,
programas de television, grabaciones casuales trasmitidas por
las redes sociales (Tolentino, 2020; Karyuatry et al., 2020).

Finalmente, la tercera dimension es el material auténtico
impreso. Estos materiales son los mas difundidos y utilizados
por su facil adaptabilidad y reproduccion respecto a otros
materiales. Entre los ejemplos de este tipo de material
tenemos: fotos, laminas, periédicos, revistas, afiches, mapas,
boletos, recetarios, menus de restaurantes (Tolentino, 2020;
Karyuatry et al., 2020).

5. Presentacion de instrucciones para el juez:

A continuacion, a usted le presento el Cuestionario: “Uso del material auténtico” adaptado por
Roger Aguirre Lopez en el afio 2023 de la autora Katherine Ruiz Colchon (2020), de acuerdo con
los siguientes indicadores califique cada uno de los items segun corresponda.

Categoria Calificacion Indicador
1. No cumple con el criterio El item no es claro.
El item requiere bastantes modificaciones o una
CLARIDAD modificacién muy grande en el uso de las palabras
El item se | 2. Bajo Nivel de acuerdo con su significado o por la ordenacion
comprende de estas.
facilmente, es

decir, su sintactica y
semantica son

3. Moderado nivel

Se requiere una modificacién muy especifica de
algunos de los términos del item.

adecuadas. . El item es claro, tiene semantica y sintaxis
4. Alto nivel adecuada.
1. Totalmente en desacuerdo o - R . L
(no cumple con el criterio) El item no tiene relacion légica con la dimension.
2. Desacuerdo (bajo nivel de | El item tiene una relacion tangencial /lejana con la
cg ﬁﬁﬁgﬁr acuerdo) dimension.

relacion légica con
la dimensién o
indicador que esta

3. Acuerdo (moderado nivel)

El item tiene una relacion moderada con la
dimensién que se esta midiendo.

midiendo. 4. Totalmente de Acuerdo (alto | El item se encuentra esta relacionado con la
nivel) dimension que esta midiendo.
- El item puede ser eliminado sin que se vea
1. No cumple con el criterio afectada la medicion de la dimension.
RELEVANCIA El item tiene alguna relevancia, pero otro item

El item es esencial

2. Bajo Nivel

puede estar incluyendo lo que mide éste.

o importante, es
decir debe ser

3. Moderado nivel

El item es relativamente importante.

incluido.

N

. Alto nivel

El item es muy relevante y debe ser incluido.




Leer con detenimiento los items y calificar en una escala de 1 a 4 su valoracion, asi como solicitamos brinde
sus observaciones que considere pertinente

1. No cumple con el criterio

2. Bajo Nivel

3. Moderado nivel

4. Alto nivel

Dimensiones del instrumento: USO DEL MATERIAL AUTENTICO

Primera dimension: Material auténtico auditivo

¢ Obijetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico auditivo.

Observaciones/

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia .
Recomendaciones

01

Usa canciones, podcasts, 02 4 4 4
programas de radio y noticias 03
04
Escucha a personas, 05

recursos auditivos en clase y 06 4 4 4
fuera de ella 07

Segunda dimension: Material auténtico audio-visual

¢ Obijetivos de la dimension:

Medir la frecuencia de uso del material auténtico audio-visual.

Observaciones/

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia .
Recomendaciones
Mira materiales en video 08
diversos como peliculas, 09
dibujos animados, series 10 4 4 4
documentales, novelas, 1
entrevistas y video musicales.
Utiliza diversos recursos 12
visuales o audio-visuales en 13
las redes sociales, paginas 14 4 4 4
web o en cualquier sitio en 15
internet.
Interactua con los demas en 16
inglés o aprovecha el uso los 17 4 4 4
videos dentro o fuera del aula 18

para aprender mas de idioma.

Tercera dimension: Material auténtico impreso
* Objetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico impreso.

Observaciones/

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia .
Recomendaciones

Usa diversos recursos
impresos como periodicos,

revistas, historietas, letra de ;g
canciones, menus, etiquetas, 21 4 4 4
envases, manuales, carteles, 99

afiches, mapas, recetarios,
fotos y laminas.

Dra. Kriss Calla Vasquez
41599709
Scopus Author ID: 57216182573

Orcid:

Pd.: el presente formato debe tomar en cuenta:Williams y Webb (1994) asi como Powell (2003), mencionan que no existe un consenso
respecto al mimero de expertos a emplear. Por otra parte, el nimero de jueces que se debe emplear en un juicio depende del nivel de
experticia y de |a diversidad del conocimiento. Asi, mientras Gable y Wolf (1993), Grant y Davis (1997), y Lynn (1986) (citados en
McGartland et al. 2003) sugieren un rango de 2 hasta 20 expertos, Hyrkas et al. (2003) manifiestan que 10 expertos brindaran
una estimacion confiable de la validez de contenido de un instrumento (cantidad minimamente recomendable para construcciones
de nuevos instrumentos). Si un 80 % de los expertos han estado de acuerdo con la validez de un item éste puede ser incorporado
al instrumento (Voutilainen & Liukkonen, 1995, citados en Hyrkas et al. (2003).

Ver : https:/www revistaespacios.com/cited2017/cited2017-23.pdf entre otra bibliografia.




Evaluacién por juicio de expertos

Respetado juez: Usted ha sido seleccionado para evaluar el instrumento - Cuestionario: “Uso
del material auténtico”. La evaluacion del instrumento es de gran relevancia para lograr que
sea valido y que los resultados obtenidos a partir de éste sean utilizados eficientemente;

aportando al quehacer educativo. Agradecemos su valiosa colaboracion.

1. Datos generales del juez

VARIABLE 1: USO DEL MATERIAL AUTENTICO

Nombre del juez:

YOLVI JAVIER OCANA FERNANDEZ

Grado profesional:

Maestria () Doctor (X)

Area de formacion académica:

Clinica () Social ()

Educativa (X)) Organizacional (

)

Areas de experiencia
profesional:

Educacion, investigacion, metodologia

Institucion donde labora:

Universidad Cesar vallejo

Tiempo de experiencia
profesional en el area:

2 a 4 afnos ()
Mas de 5 afios (X))

R Sub |
Escala/AREA Suvescaa Definicién
(dimensiones)
Escala: Subescala: La primera dimension es el material auténtico auditivo. Este
ordinal N 1 representa el segundo tipo de material mas utilizado donde se
rdina Aunca ( )2 destaca mucho el uso de canciones que en muchos casos se
Cve_ce_s @) 3 usa solamente para llenar los vacios o relajar a los
Variable 1: S.as' SIBmz)re @ estudiantes. Los items aqui estan representados por ejemplos
ariable 1: iempre (4) de este tipo de material los cuales son: canciones,
Uso del material grabaciones, radio noticias, radioprogramas, y audiolibros o
Anti podcasts (Tolentino, 2020; Karyuatry et al., 2020).
auténtico

El material auténtico
se refiere a todo tipo|

de produccién oral,
escrita y audiovisual
producido por un

hablante nativo para

otros hablantes
nativos de la misma
comunidad
lingtiistica
(Tolentino, 2021).

Dimensiones:

Material auténtico
auditivo

Material auténtico
audio-visual

Material auténtico
impreso

La segunda dimension es el material auténtico audio visual.
Este también es conocido como material video, y tiene una
caracteristica singular de brindar la oportunidad de
comprender el mensaje no sélo por medio del didlogo oral sino
también por el lenguaje no verbal. Entre los ejemplo o items
de esta dimension tenemos: peliculas, documentales,
programas de television, grabaciones casuales trasmitidas por
las redes sociales (Tolentino, 2020; Karyuatry et al., 2020).

Finalmente, |la tercera dimensién es el material auténtico
impreso. Estos materiales son los mas difundidos y utilizados
por su féacil adaptabilidad y reproduccion respecto a otros
materiales. Entre los ejemplos de este tipo de material
tenemos: fotos, laminas, periédicos, revistas, afiches, mapas,
boletos, recetarios, ments de restaurantes (Tolentino, 2020;
Karyuatry et al., 2020).

Experiencia en Investigacion
Psicométrica:
(si corresponde)

Trabajo(s) psicométricos realizados
Titulo del estudio realizado.

5. Presentacion de instrucciones para el juez:

A continuacién, a usted le presento el Cuestionario: “Uso del material auténtico” adaptado por
Roger Aguirre Lépez en el afio 2023 de la autora Katherine Ruiz Colchon (2020), de acuerdo con
los siguientes indicadores califiqgue cada uno de los items segun corresponda.

2. Propdsito de la evaluacidn:

Validar el contenido del instrumento, por juicio de expertos.

3. Datos de la escala (Colocar nombre de la escala, cuestionario o inventario)

Nombre de la Prueba: | CUESTIONARIO: “USO DEL MATERIAL AUTENTICO”

Autor: | Roger Aguirre Lopez

Procedencia: | Katherine Ruiz Colchon

Administracion: | Directa

Tiempo de aplicacion: | Del 19 al 30 de junio

Ambito de aplicacion: | Institucion educativa publica de Nuevo Chimbote

Variable 1: Uso del material auténtico, cuestionario con una
escala de frecuencia de tipo Likert divido en tres
dimensiones, con un total de 22 items, con medicién a través
de niveles: bajo, medio y alto.

Significacion:

4. Soporte tedrico
El material auténtico se refiere a todo tipo de produccién oral, escrita y audiovisual
producido por un hablante nativo para otros hablantes nativos de la misma comunidad
linguistica (Tolentino, 2021).

decir, su sintactica y 3

semantica son . Moderado nivel

Categoria Calificacion Indicador
1. No cumple con el criterio El item no es claro.
El item requiere bastantes modificaciones o una
CLARIDAD modificacion muy grande en el uso de las palabras
El item se | 2. Bajo Nivel de acuerdo con su significado o por la ordenacién
comprende de estas.
facilmente, es

Se requiere una modificacién muy especifica de
algunos de los términos del item.

adecuadas. . El item es claro, tiene semantica y sintaxis
4. Alto nivel adecuada.
1. Totalmente en desacuerdo . - IR - .
(no cumple con el criterio) El item no tiene relacion logica con la dimension.
2. Desacuerdo (bajo nivel de | El item tiene una relacion tangencial /lejana con la
cg'?é:ﬁggg\ acuerdo) dimension.

relacion Iégica con .
la dimensién o | 3. Acuerdo (moderado nivel)

indicador que esta

El item tiene una relacion moderada con la
dimensién que se esta midiendo.

midiendo. 4. Totalmente de Acuerdo (alto
nivel)

El item se encuentra esta relacionado con la
dimensién que esta midiendo.

-

. No cumple con el criterio

El item puede ser eliminado sin que se vea
afectada la medicién de la dimension.

RELEVANCIA 2. Bajo Nivel
El item es esencial |~

El item tiene alguna relevancia, pero otro item
puede estar incluyendo lo que mide éste.

o importante, es -
decir debe ser 3. Moderado nivel

El item es relativamente importante.

incluido.

4. Alto nivel

El item es muy relevante y debe ser incluido.




Leer con detenimiento los items y calificar en una escala de 1 a 4 su valoracion, asi como solicitamos brinde

sus observaciones que considere pertinente

1. No cumple con el criterio

2. Bajo Nivel

3. Moderado nivel

4. Alto nivel

Dimensiones del instrumento: USO DEL MATERIAL AUTENTICO

Primera dimension: Material auténtico auditivo

¢ Objetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico auditivo.

Indicadores

item

Claridad

Coherencia

Relevancia

Observaciones/

Recomendaciones

01
Usa canciones, podcasts, 02

. - 4 4 4
programas de radio y noticias 03
04
Escucha a personas, 05

recursos auditivos en clase y 06 4 4 4
fuera de ella 07

e Obijetivos de la dimensiol

Segunda dimension: Material auténtico audio-visual
n: Medir la frecuencia de uso del material a

Observaciones/

para aprender mas de idioma.

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia R .
ecomendaciones
Mira materiales en video 08
diversos como peliculas, 09
dibujos animados, series 10 4 4 4
documentales, novelas, 1
entrevistas y video musicales.
Utiliza diversos recursos 12
visuales o audio-visuales en 13
las redes sociales, paginas 14 4 4 4
web o en cualquier sitio en 15
internet.
Interactua con los demas en 16
inglés o aprovecha el uso los 17 4 4 4
videos dentro o fuera del aula 18

uténtico audio-visual.

Tercera dimension: Material auténtico impreso
¢ Objetivos de la dimension: Medir la frecuencia de uso del material auténtico impreso.

Observaciones/

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia .
Recomendaciones

Usa diversos recursos
impresos como periédicos, 19
revistas, historietas, letra de 20
canciones, menus, etiquetas, 21 4 4 4
envases, manuales, carteles, 22

afiches, mapas, recetarios,
fotos y laminas.

Firma
DNI. 40043433

Orcid:

Pd.: el presente formato debe tomar en cuenta:Williams y Webb (1994) asi como Powell (2003), mencionan que no existe un consenso
respecto al nfimero de expertos a emplear. POr ofra parte, €l nimero de jueces que se debe emplear en un juicio depende del nivel de
experticia y de |a diversidad del conocimiento. Asi, mientras Gable y Wolf (1993), Grant y Davis (1997), y Lynn (1986) (citados en
McGartiand et al. 2003) sugieren un rango de 2 hasta 20 expertos, Hyrkas et al. (2003) manifiestan que 10 expertos brindaran
una estimacién confiable de la validez de contenido de un instrumento (cantidad minimamente recomendable para construcciones
de nuevos instrumentos). Si un 80 % de los expertos han estado de acuerdo con la validez de un item éste puede ser incorporado
al instrumento (Voutilainen & Liukkonen, 1995, citados en Hyrkés et al. (2003).

Ver : hitps://www.revistaespacios.com/cited2017/cited2017-23.pdf entre otra bibliografia.




Anexo 5: CERTIFICADOS DE VALIDEZ DE EXPERTOS

de Cam bridge (2020) Evaluacion por juicio de expertos

Respetado juez: Usted ha sido seleccionado para evaluar el instrumento - Rubrica para el
Test de Comprension Auditiva - Paper 2: Listening, Key English Test de la Universidad
de Cambridge (2020). La evaluacion del instrumento es de gran relevancia para lograr que
sea valido y que los resultados obtenidos a partir de éste sean utilizados eficientemente;
aportando al quehacer educativo. Agradecemos su valiosa colaboracion.

1. Datos generales del juez

Nombre del juez: ){4,_.),,,- dvsa Forero Espinota

Grado profesional: | Maestria ( > ) Doctor ()

Area de formacién académica:

Clinica () Social ()

Educativa ( > ) Organizacional ( )

Areas de experiencia N

profesional: | | ceaca. Unwet dace,
Institucion donde labora: | ), . esichoed Cosce \allejo
Tiempo de experiencia| 2 a4 afios ()

profesional en el drea: | Masde 5afios ( < )

Instrumento 2: Rabrica para el Test de Comprension Auditiva - Paper 2: Listening, Key English Test de la Universidad

VARIABLE 2: COMPRENSION ORAL

Comprension oral en
inglés

La comprensién oral
es un proceso activo
donde los oyentes
prestan atencion,
comprenden y
evalian el texto
hablado y
posiblemente dan una
respuesta a lo que
han escuchado
(Giyarta et al., 2016).

Destacado (19 - 25)

Dimensiones:

Comprension oral de
informacion explicita

Comprensién oral de
informacién implicita

Comprension oral de
las ideas principales

Escala/AREA Subescala Definicién
(dimensiones)
Escala: Niveles y rangos: La primera dimension es la comprension oral de
: . informacién explicita donde se escucha para
Ordinal Inicio (00 — 06) identificar los detalles e informacion especifica, y
Proceso (3;' :g) no es suficiente comprender el tema general
Variable 1: Logrado (13 — 18) (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta et al. 2016).

La segunda dimensién es la comprension oral de
informacién implicita donde se escucha para
hacer inferencias ya que los hablantes no siempre
dicen de forma exacta lo que quieren comunicar,
por el contrario, mucho del significado del
mensaje estan expresados de forma implicita y no
expresados de forma textual (Buck, 2001; Brown,
2006; Giyarta et al.,2016).

La tercera dimension es la comprension oral de
las ideas principales donde el oyente busca
captar las ideas principales, y tener una idea
general del mensaje, y lo detalles pasan a un
segundo plano (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta
et al.,2016).

5. Presentacion de instrucciones para el juez:

Experiencia en Investigacion
Psicométrica:
(si corresponde)

Trabajo(s) psicométricos realizados
Titulo del estudio realizado.

A continuacion, a usted le presento la rubrica para el Test de Comprension Auditiva - Paper 2:
Listening, Key English Test adaptado por Roger Aguirre Lopez en el afio 2023, de la Universidad de
Cambridge (2020), de acuerdo con los siguientes indicadores califique cada uno de los items segtn

2. Proposito de la evaluacion:
Validar el contenido del instrumento, por juicio de expertos.

3. Datos de la escala (Colocar nombre de la escala, cuestionario o inventario)

Nombre de la Prueba:

Rubrica para el Test de Comprensién Auditiva - Paper 2:
Listening, Key English Test de la Universidad de Cambridge
(2020)

Autor:

Roger Aguirre Lopez

Procedencia:

Paper 2: Listening, Key English Test (KET) de la Universidad
de Cambridge (2020)

Administracion:

Directa

Tiempo de aplicacion:

Del 19 al 30 de junio

Ambito de aplicacién:

Institucion educativa publica de Nuevo Chimbote

Significacion:

Variable 2: Comprension oral en inglés, rubrica para la
prueba de compresion auditiva del Key English Test de la
Universidad de Cambridge (2020), consta de 3 dimensiones,
divido en 5 partes o indicadores con un total de 25 items,
con medicion a través de niveles de logro: en inicio, en
proceso, logrado y destacado.

4. Soporte tedrico

La comprension oral es un proceso activo donde los oyentes prestan atencion,
comprenden y evaluan el texto hablado y posiblemente dan una respuesta a lo que han
escuchado (Giyarta et al., 2016).

corresponda.
Categoria Calificacion Indicador
1. No cumple con el criterio El item no es claro.
El item requiere bastantes modificaciones o una
CLARIDAD modificacién muy grande en el uso de las palabras
El item se | 2. Bajo Nivel de acuerdo con su significado o por la ordenacion
comprende de estas.
facilmente, es

decir, su sintactica y 3
seméntica son

. Moderado nivel

Se requiere una modificacién muy especifica de
algunos de los términos del item.

adecuadas. . El item es claro, tiene semantica y sintaxis
4. Alto nivel adecuada.
1. Totalmente en desacuerdo . ’ e ‘ "
(no cumple con el criterio) El item no tiene relacion légica con la dimensién.
COHERENCIA 2. Desacuerdo (bajo nivel de | El item tiene una relacion tangencial /lejana con la
El item tiene acuerdo) dimension.

relacion l6gica con

indicador que esta

ladimensiéno | 3.

Acuerdo (moderado nivel)

El item tiene una relacién moderada con la
dimension que se esta midiendo.

El item es esencial | 5
o importante, es

. Bajo Nivel

midiendo. 4. Totalmente de Acuerdo (alto| El item se encuenira esta relacionado con la
nivel) dimensidn que esta midiendo.
- El ftem puede ser eliminado sin que se vea
1. No cumple con 81 criterio | eqctaga la medicion de la dimension.
RELEVANCIA

El item tiene alguna relevancia, pero otro item
puede estar incluyendo lo que mide éste.

decir debe ser
incluido.

@

Moderado nivel

El item es relativamente importante.

bl

Alto nivel

El item es muy relevante y debe ser incluido.




Leer con detenimiento los items y calificar en una escala de 1 a 4 su valoracion, asi como solicitamos brinde
sus observaciones que considere pertinente

1. No cumple con el criterio

2. Bajo Nivel

3. Moderado nivel

4. Alto nivel

Dimensiones del instrumento: COMPRENSION ORAL

Primera dimensién: Comprension oral de informacién explicita
+ Obijetivos de la dimensién: Medir el nivel de comprension oral de informacion explicita en

inglés.
Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia RObservaCIorlesf
ecomendaciones
Parte 1: 01
Identifica informacion 02
especifica de cinco pequefios 03 Y U ,L
didlogos y selecciona la 04 ! | u
imagen que mejor 05
corresponde
Parte 2: 06
Identifica informacién clave de | 07 )
un monologo y los anota en el 08 “ U Y
lugar correcto del formulario 09 ! 1
resumen 10
Parte 5: g;
Identifica informacion sencilla 23 \ )
de tipo lexical en una 2 l | Y
conversacion de dos amigos o5

Segunda dimension: Comprension oral de informacion implicita
« Obijetivos de la dimension: Medir el nivel de comprensién oral de informacion implicita en

inglés.
Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia Observat:lopesf
Recomendaciones
Parte 3: "
Infiere informacion implicita 12
sobre las opiniones y 13 U U y
actitudes de dos hablantes en 14 ! | !
una conversacion informal 15

Tercera dimensién: Comprension oral de las ideas principales
¢ Objetivos de la dimension: Medir el nivel de comprensién oral de las ideas principales en
inglés.

Observaciones/

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia .
Recomendaciones

Parte 4: 16

Identifica las ideas principales, 17
contextos, el tema, mensaje 18 U U U

general o contextos de cinco 19 !
didlogos 0 monélogos cortos 20

Firma 1
DNIL. _’j,a,,-..'wf-;._’, 10

Orcid: 0000-0003-4718-1489

Pd.: el presente formato debe tomar en cuenta:Williams y Webb (1994) asi como Powell (2003), mencionan que no existe un consenso
respecto al nimero de expertos a emplear. Por otra parte, el nimero de jueces que se debe emplear en un juicio depende del nivel de
experticia y de la diversidad del conocimiento. Asi, mientras Gable y Wolf (1993), Grant y Davis (1997), y Lynn (1986) (citados en
McGartland et al. 2003) sugieren un rango de 2 hasta 20 expertos, Hyrkas et al. (2003) manifiestan que 10 expertos brindaran
una estimacion confiable de la validez de contenido de un instrumento (cantidad minimamente recomendable para construcciones
de nuevos instrumentos). Si un 80 % de los expertos han estado de acuerdo con la validez de un item éste puede ser incorporado
al instrumento (Voutilainen & Liukkonen, 1995, citados en Hyrkas et al. (2003).

Ver : hitps://www revistaespacios.com/cited2017/cited2017-23.pdf entre otra bibliografia.




1.

Evaluacion por juicio de expertos
Respetado juez: Usted ha sido seleccionado para evaluar el instrumento - Rubrica para el
Test de Comprension Auditiva - Paper 2: Listening, Key English Test de la Universidad
de Cambridge (2020). La evaluacion del instrumento es de gran relevancia para lograr que
sea valido y que los resultados obtenidos a partir de éste sean utilizados eficientemente;
aportando al quehacer educativo. Agradecemos su valiosa colaboracion.

Datos generales del juez

Nombre del juez:

Dra. Kriss Calla Vasquez

Grado profesional: | Maestria ( ) Doctor (x)

Area de formacion académica:

Clinica () Social ()

Educativa ( x ) Organizacional ()

Areas de experiencia
profesional:

Posgrado

Institucién donde labora:

Universidad San Ignacio de Loyola

Tiempo de experiencia | 2 a4 afios ()
profesional enel area: | Masde 5afios ( x )

Experiencia en Investigacion

Trabajo(s) psicométricos realizados

VARIABLE 2: COMPRENSION ORAL

Comprension oral en
inglés

La comprension oral
es un proceso activo
donde los oyentes
prestan atencion,
comprenden y
evaluan el texto
hablado y
posiblemente dan una
respuesta a lo que
han escuchado
(Giyarta et al., 2016).

Escala/AREA Subescala Definicion
(dimensiones)
Escala: Niveles y rangos: La primera dimensién es la comprensién oral de
; . informacion explicita donde se escucha para
Ordinal Inicio (00 — 06) identificar los detalles e informacion especifica, y
Proceso (07 - 12) no es suficiente comprender el tema general
Variable 1: Logrado (13 — 18) (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta et al.,2016).

Destacado (19 — 25)

Dimensiones:

Comprensién oral de
informacion explicita

Comprensién oral de
informacién implicita

Comprension oral de
las ideas principales

La segunda dimensién es la comprension oral de
informacion implicita donde se escucha para
hacer inferencias ya que los hablantes no siempre
dicen de forma exacta lo que quieren comunicar,
por el contrario, mucho del significado del
mensaje estan expresados de forma implicita y no
expresados de forma textual (Buck, 2001; Brown,
2006; Giyarta et al.,2016).

La tercera dimension es la comprension oral de
las ideas principales donde el oyente busca
captar las ideas principales, y tener una idea
general del mensaje, y lo detalles pasan a un
segundo plano (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta
etal.,2016).

5. Presentacién de instrucciones para el juez:

Psicométrica:

! Titulo del estudio realizado.
(si corresponde)

2. Propésito de la evaluacién:
Validar el contenido del instrumento, por juicio de expertos.

3. Datos de la escala (Colocar nombre de la escala, cuestionario o inventario)

Rubrica para el Test de Comprensién Auditiva - Paper 2:
Nombre de la Prueba: | Listening, Key English Test de la Universidad de Cambridge
(2020)

Autor: | Roger Aguirre Lopez

Paper 2: Listening, Key English Test (KET) de la Universidad
de Cambridge (2020)

Procedencia:

Administracion: | Directa

Tiempo de aplicacion: | Del 19 al 30 de junio

Ambito de aplicacion: | Institucion educativa publica de Nuevo Chimbote

Variable 2: Comprension oral en inglés, rubrica para la
prueba de compresion auditiva del Key English Test de la
Universidad de Cambridge (2020), consta de 3 dimensiones,
divido en 5 partes o indicadores con un total de 25 items,
con medicion a través de niveles de logro: en inicio, en
proceso, logrado y destacado.

Significacion:

4. Soporte teérico
La comprensiéon oral es un proceso activo donde los oyentes prestan atencion,
comprenden y evaluan el texto hablado y posiblemente dan una respuesta a lo que han
escuchado (Giyarta et al., 2016).

A continuacién, a usted le presento la rubrica para el Test de Comprensién Auditiva - Paper 2:
Listening, Key English Test adaptado por Roger Aguirre Lopez en el afio 2023, de la Universidad de
Cambridge (2020), de acuerdo con los siguientes indicadores califique cada uno de los items segun

corresponda.
Categoria Calificacion Indicador
1. No cumple con el criterio El item no es claro.
El item requiere bastantes modificaciones o una
CLARIDAD modificacion muy grande en el uso de las palabras
El item se | 2. Bajo Nivel de acuerdo con su significado o por la ordenacion
comprende de estas.
facilmente, es

decir, su sintactica y 3

semantica son . Moderado nivel

Se requiere una modificacién muy especifica de
algunos de los términos del item.

adecuadas. ] El item es claro, tiene semantica y sintaxis
4. Alto nivel adecuada.
1. Totalmente en desar_:ue_rdo El item no tiene relacion légica con la dimensién.
(no cumple con el criterio)
2. Desacuerdo (bajo nivel de | El item tiene una relacion tangencial /lejana con la
clg 1525:&? acuerdo) dimension.

relacién légica con .
ladimensiono | 3. Acuerdo (moderado nivel)

indicador que esta

El item tiene una relacion moderada con la
dimension que se esta midiendo.

midiendo. 4. Totalmente de Acuerdo (alto
nivel)

El item se encuentra esta relacionado con la
dimension que esta midiendo.

. No cumple con el criterio

El item puede ser eliminado sin que se vea
afectada la medicién de la dimension.

RELEVANCIA 2. Bajo Nivel
El item es esencial |

El item tiene alguna relevancia, pero otro item
puede estar incluyendo lo que mide éste.

o importante, es N
decir debe ser | 3. Moderado nivel

El item es relativamente importante.

incluido. K
4. Alto nivel

El item es muy relevante y debe ser incluido.




Leer con detenimiento los ftems y calificar en una escala de 1 a 4 su valoracion, asi como solicitamos brinde
sus observaciones que considere pertinente

1. No cumple con el criterio

2. Bajo Nivel

3. Moderado nivel

4. Alto nivel

Dimensiones del instrumento: COMPRENSION ORAL EN INGLES

Primera dimension: Comprension oral de informacion explicita
s Obijetivos de la dimension: Medir el nivel de comprension oral de informacion explicita en

inglés.
Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia Observacmpesl
Recomendaciones
Parte 1: 01
Identifica informacién 02
especifica de cinco pequefios 03 4 4 4
didlogos y selecciona la 04
imagen que mejor 05
corresponde
Parte 2: 06
Identifica informacién clave de | 07
un mondlogo y los anotaenel [ 08 4 3 3
lugar correcto del formulario 09
resumen 10
Parte 5: é;
Identifica informacidn sencilla 23 4 4 4
de tipo lexical en una 24
conversacion de dos amigos 25

Segunda dimensién: Comprension oral de informacion implicita
¢ Obijetivos de la dimension: Medir el nivel de comprension oral de informacion implicita en

inglés.
Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia Observacio!lesl
Recomendaciones
Parte 3: 11
Infiere informacion implicita 12
sobre las opiniones y 13 4 4 4
actitudes de dos hablantes en 14
una conversacion informal 15

Tercera dimension: Comprensién oral de las ideas principales
e Objetivos de la dimension: Medir el nivel de comprension oral de las ideas principales en

inglés.
Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia RObservaclo!lesl
ecomendaciones

Parte 4: 16

Identifica las ideas principales, 17
contextos, el tema, mensaje 18 4 4 4

general o contextos de cinco 19

dialogos o monologos cortos 20

Dra. Kriss Calla Vasquez
41599709
Scopus Author ID: 57216182573

Orcid:

Pd.: el presente formato debe tomar en cuenta:Williams y Webb (1994) asi como Powell (2003). mencionan que no existe un consenso
respecto al nimero de expertos a emplear. Por otra parte, el numero de jueces que se debe emplear en un juicio depende del nivel de
experticia y de la diversidad del conocimiento. Asi, mientras Gable y Wolf (1993), Grant y Davis (1997), y Lynn (19886) (citados en
McGartland et al. 2003) sugieren un rango de 2 hasta 20 expertos, Hyrkas et al. (2003) manifiestan que 10 expertos brindaran
una estimacion confiable de la validez de contenido de un instrumento (cantidad minimamente recomendable para construcciones
de nuevos instrumentos). Si un 80 % de los expertos han estado de acuerdo con la validez de un item éste puede ser incorporado
al instrumento (Voutilainen & Liukkonen, 1995, citados en Hyrkas et al. (2003).

Ver : hitps://www.revistaespacios.com/cited2017/cited2017-23 pdf entre otra bibliografia.




Evaluacion por juicio de expertos
Respetado juez: Usted ha sido seleccionado para evaluar el instrumento - Rubrica para el
Test de Comprension Auditiva - Paper 2: Listening, Key English Test de la Universidad
de Cambridge (2020). La evaluacién del instrumento es de gran relevancia para lograr que
sea valido y que los resultados obtenidos a partir de éste sean utilizados eficientemente;
aportando al quehacer educativo. Agradecemos su valiosa colaboracion.

1. Datos generales del juez

Nombre del juez: | YOLVI JAVIER OCANA FERNANDEZ

Grado profesional: | Maestria ( ) Doctor (X)
Clinica () Social ()

Area de formacién académica:

Educativa (X) Organizacional ()

Areas de experiencia

profesional: Educacion, investigacion, metodologia

Institucion donde labora: | Universidad Cesar vallejo

Tiempo de experiencia| 2 a4 afos ()
profesional en el area: | Mas de 5 afios (X))

Experiencia en Investigacion
Psicométrica:
(si corresponde)

Trabajo(s) psicométricos realizados
Titulo del estudio realizado.

2. Propdsito de la evaluacidn:
Validar el contenido del instrumento, por juicio de expertos.

3. Datos de la escala (Colocar nombre de la escala, cuestionario o inventario)

VARIABLE 2: COMPRENSION ORAL

Comprension oral en
inglés

La comprensién oral
€s un proceso activo
donde los oyentes
prestan atencion,
comprenden y
evaluan el texto
hablado y
posiblemente dan una
respuesta a lo que
han escuchado
(Giyarta et al., 2016).

Escala/AREA Subescala Definicién
(dimensiones)
Escala: Niveles y rangos: La primera dimension es la comprension oral de
Ordinal - informacion explicita donde se escucha para
::':'c'o (00 6706)12 identificar los detalles e informacion especifica, y
Lroce;o(13—18) no es suficiente comprender el tema general
Variable 1: ogrado (13 — 18) (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta et al.,2016).

Destacado (19 — 25)

Dimensiones:

Comprensién oral de
informacion explicita

Comprensién oral de
informacion implicita

Comprensién oral de
las ideas principales

La segunda dimensién es la comprensién oral de
informacion implicita donde se escucha para
hacer inferencias ya que los hablantes no siempre
dicen de forma exacta lo que quieren comunicar,
por el contrario, mucho del significado del
mensaje estan expresados de forma implicita y no
expresados de forma textual (Buck, 2001; Brown,
2006; Giyarta et al.,2016).

La tercera dimensién es la comprensién oral de
las ideas principales donde el oyente busca
captar las ideas principales, y tener una idea
general del mensaje, y lo detalles pasan a un
segundo plano (Buck, 2001; Brown, 2006; Giyarta
et al.,2016).

5. Presentacion de instrucciones para el juez:

A continuacion, a usted le presento la rubrica para el Test de Comprension Auditiva - Paper 2:
Listening, Key English Test adaptado por Roger Aguirre Lopez en el afio 2023, de la Universidad de
Cambridge (2020), de acuerdo con los siguientes indicadores califiqgue cada uno de los items segun

Rubrica para el Test de Comprension Auditiva - Paper 2:
Nombre de la Prueba: | Listening, Key English Test de la Universidad de Cambridge
(2020)

Autor: | Roger Aguirre Lopez

Paper 2: Listening, Key English Test (KET) de la Universidad
de Cambridge (2020)

Procedencia:

Administracion: | Directa

Tiempo de aplicacion: | Del 19 al 30 de junio

Ambito de aplicacion: | Institucion educativa pblica de Nuevo Chimbote

Variable 2: Comprensién oral en inglés, rubrica para la
prueba de compresién auditiva del Key English Test de la
Universidad de Cambridge (2020), consta de 3 dimensiones,
divido en 5 partes o indicadores con un total de 25 items,
con mediciéon a través de niveles de logro: en inicio, en
proceso, logrado y destacado.

Significacion:

4. Soporte tedrico
La comprension oral es un proceso activo donde los oyentes prestan atencion,
comprenden y evaltan el texto hablado y posiblemente dan una respuesta a lo que han
escuchado (Giyarta et al., 2016).

corresponda.
Categoria Calificacion Indicador
1. No cumple con el criterio El item no es claro.
El item requiere bastantes medificaciones o una
CLARIDAD modificacion muy grande en el uso de las palabras
El item se | 2. Bajo Nivel de acuerdo con su significado o por la ordenacién
comprende de estas.
facilmente, ~ es Se requiere una modificacion muy especifica de
dedir, su sintécfica y 3. Moderado nivel algunos de los términos del item
semantica son . 9 -
adecuadas. . El item es claro, tiene semantica y sintaxis
4. Alto nivel adecuada.
1. Totalmente en desacuerdo El item no tiene relacion légica con la dimension
(no cumple con el criterio) 9 )
COHERENCIA 2. Desacuerdo (bajo nivel de E_I item _t!ene una relacién tangencial /lejana con la
El item tiene acuerdo) dimension.

relacion légica con

indicador que esta

la dimension o 3.

Acuerdo (moderado nivel)

El item tiene una relacién moderada con la
dimension que se esta midiendo.

midiendo.

&

. Totalmente de Acuerdo (alto|

nivel)

El item se encuentra esta relacionado con la
dimension que esta midiendo.

-

. No cumple con el criterio

El item puede ser eliminado sin que se vea
afectada la medicion de la dimensién.

RELEVANCIA 2
El item es esencial

. Bajo Nivel

El item tiene alguna relevancia, pero otro item
puede estar incluyendo lo que mide éste.

o importante, es

decir debe ser 3.

Moderado nivel

El item es relativamente importante.

incluido.

»

. Alto nivel

El item es muy relevante y debe ser incluido.




Leer con detenimiento los items y calificar en una escala de 1 a 4 su valoracion, asi como solicitamos brinde

sus observaciones que considere pertinente

1. No cumple con el criterio

2. Bajo Nivel

3. Moderado nivel

4. Alto nivel

Dimensiones del instrumento: COMPRENSION ORAL EN INGLES

Primera dimensién: Comprension oral de informacion explicita
e Objetivos de la dimension: Medir el nivel de comprensién oral de informacién explicita en

inglés.
. : . . . Observaciones/
Indicadores Item | Claridad | Coherencia | Relevancia .
Recomendaciones
Parte 1: o1
Identifica informacién 02
especifica de cinco pequefios 03 4 4 4
dialogos y selecciona la 04
imagen que mejor 05
corresponde
Parte 2: 06
Identifica informacion clave de 07
un mondlogo y los anota en el 08 4 4 4
lugar correcto del formulario 09
resumen 10
Parte 5: g;
Identifica informacién sencilla 23 4 4 4
de tipo lexical en una 24
conversacion de dos amigos o5

Segunda dimension: Comprensién oral de informacién implicita
¢ Objetivos de la dimension: Medir el nivel de comprension oral de informacion implicita en

inglés.

Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia RObservacmpesI
ecomendaciones
Parte 3: 11
Infiere informacién implicita 12
sobre las opiniones y 13 4 4 4
actitudes de dos hablantes en 14
una conversacién informal 15

Tercera dimensién: Comprension oral de las ideas principales
¢ Objetivos de la dimension: Medir el nivel de comprension oral de las ideas principales en

inglés.
Indicadores item | Claridad | Coherencia | Relevancia Observacmpesl
Recomendaciones

Parte 4: 16

Identifica las ideas principales, 17
contextos, el tema, mensaje 18 4 4 4

general o contextos de cinco 19

dialogos o monologos cortos 20

Firma
DNI. 40043433

Orcid:

Pd.: el presente formato debe tomar en cuenta:Williams y Webb (1994) asi como Powell (2003), mencionan que no existe un consenso
respecto al miimero de expertos a emplear. Por ofra parte, el nimero de jueces que se debe emplear en un juicio depende del nivel de
experticia y de la diversidad del conocimiento. Asi, mientras Gable y Wolf (1993), Grant y Davis (1997), y Lynn (1986) (citados en
McGartland et al. 2003) sugieren un rango de 2 hasta 20 expertos, Hyrkds et al. (2003) manifiestan que 10 expertos brindaran
una estimacion confiable de |a validez de contenido de un instrumento (cantidad minimamente recomendable para construcciones
de nuevos instrumentos). Si un 80 % de los expertos han estado de acuerdo con la validez de un item éste puede ser incorporado
al instrumento (Voutilainen & Liukkonen, 1995, citados en Hyrkas et al. (2003).

Ver : https://www.revistaespacios.com/cited2017/cited2017-23.pdf entre otra bibliografia.




Anexo 6:
CARTA DE PRESENTACION

\l' UNIVERSIDAD CESAR VALLEJO

“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

Lima, 21 de junio de 2023
Carta P. 0239-2023-UCV-VA-EPG-F01/)

Mg.

LAURA GOICOCHEA IBARRA

DIRECTORA

INSTITUCION EDUCATIVA EMBLEMATICA "REPUBLICA ARGENTINA"

De mi mayor consideracion:

Es grato dirigirme a usted, para presentar a AGUIRRE LOPEZ, ROGER; identificado con DNI N°
32968308 y con cédigo de matricula N° 7002837096; estudiante del programa de MAESTRIA EN
DIDACTICA EN IDIOMAS EXTRANJEROS quien, en el marco de su tesis conducente a la obtencién de su
grado de MAESTRO, se encuentra desarrollando el trabajo de investigacion titulado:

Uso del material auténtico en la comprension oral en inglés en una institucion publica de Nuevo
Chimbote, 2023.

Con fines de investigacién académica, solicito a su digna persona otorgar el permiso a nuestro
estudiante, a fin de que pueda obtener informacidn, en la institucién que usted representa, que le
permita desarrollar su trabajo de investigacién. Nuestro estudiante investigador AGUIRRE LOPEZ, ROGER
asume el compromiso de alcanzar a su despacho los resultados de este estudio, luego de haber
finalizado el mismo con la asesoria de nuestros docentes.

Agradeciendo la gentileza de su atencién al presente, hago propicia la oportunidad para
expresarle los sentimientos de mi mayor consideracién.

Atentamente,

_x . 7
/d/f ol (,(./cx]‘bc{_l/mx N )
. /, L] - . 2y
Dra. Helga R. Majo Marrufo

Jefe
Escuela de Posgrado UCV

Filial Lima Campus Los Olivos




Anexo 7:
SOLICITUD A LA INSTITUCION

I.EE. REPUBL:CAAR&ENT:N A |
RECEPCION SECRETARIA é

HORA N
“Afio de la unidad, la paz y el desarrollo” m_i 2 2 JU N /UZ?)IO /l !
| 1
[_‘_‘_i\_:_»ZZ_“ //ﬁ Firma ‘ —%‘Z_}

Solicito: Permiso desarrollar trabajo de investigacion

Meg.

LAURA GOICOCHEA IBARRA

DIRECTORA

INSTITUCION EDUCATIVA EMBLEMATICA "REPUBLICA ARGENTINA"

De mi especial consideracién

Reciba mi cordial saludo, yo ROGER AGUIRRE LOPEZ, identificado con DNI N° 32968308, docente en la
institucion que usted dirige, y estudiante del programa de MAESTRIA EN DIDACTICA EN IDIOMAS
EXTRANJEROS, me presento ante usted para exponer lo siguiente:

En la actualidad me encuentro desarrollando el trabajo de investigacién titulado: “Uso del material
auténtico en la comprensién oral en inglés en una institucién piblica de Nuevo Chimbote, 2023”
para la obtencién del grado de Maestro; y para desarrollarlo, solicito a su persona otorgar el permiso
respectivo para obtener informacién en la institucién con fines de investigaciéon académica que
permita desarrollar el trabajo de investigaciéon en mencidn.

Asimismo, asumo el compromiso de hacer entrega de los resultados después de haber finalizado el
estudio con la asesoria de mis docentes. Agradezco de antemano su atencién prestada y hago propicia
la oportunidad para expresarles mis sentimientos de mayor consideracion.

Para mayor constancia de mi solicitud, adjunto la carta de presentacién expedida por la Escuela de
Postgrado de la UCV.

Atentamente,

uevo Chimbote, 21 de junio del 2023

ROGER AGUIRRE LOPEZ
DNI 32968308



Anexo 8:
CARTA DE AUTORIZACION

~

.‘ =':E"é':1'2:3cr|‘;’nde INSTITUCION EDUCATIVA EMBLEMATICA /*"" '.3,%
“REPUBLICA ARGENTINA” ﬁ\i
! R

AV. PACIFICO S/N — URB. BUENOS AIRES — NUEVO CHIMBOTE — ANCASH - PERU

g . . ’ AUEys rurmeote
E-mail: iee.republicaargentina@gmail.com dé

“ANO DE LA UNIDAD, LA PAZ Y EL DESARROLLO”

Nuevo Chimbote, 23 de junio del 2023

CARTA N° 008 — 2023 — MINEDU/DREA/UGEL-S-IEERA-D

SENOR e ROGER AGUIRRE LOPEZ

PROFESOR DE INGLES

PRESENTE. —
ASUNTO : AUTORIZA TRABAJO DE INVESTIGACION
REF : EXP. N° 2213-203 IEERA

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludarle
cordialmente, a la vez manifestarle que se le autoriza realizar trabajo de
investigacion en la institucion educativa titulado “Uso del material auténtico en la
comprension oral en inglés en una institucion publica de Nuevo Chimbote,
2023” para obtencion del grado de Maestro.

Sin otro particular, me despido de usted, aprovechando la
oportunidad para expresarle las muestras de mi especial consideracion.

Atentamente,

Mg. Laura Goicochea lbarra
Directora

D/LGI
Sec/msm
23-06-2023




